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Estamos con ellos; son nuestra

Por A.
(En el Rep. Amer. Envio de Guillermo Coto

La destitucién de un grupo de prominentes em-
pleados piblicos” por el gobienio militar de la
Repiblica Argentina ha desencadenado una ola
de profunda indignacién entre log universitarios en
nuestro pais. j;Cudles son las razones de tal
indignacion?

La historia de nuestras PRepiblicas latino-
americanas esta repleta de semejanteg destitu-
ciones: se destituye a través de décadas a pro-
fesores y rectores universitarios, a jefeg de de-
partamentos técnicos ministeriales, a jueces de
toda especie de Cortes y se destituye incluso
a Dresidentes de la Repuablica. En ningin otro
lugar del mundo se presencia tan largo desfile
de hombres prominentes y hasta proceres nacio-
nales, destituidos y exilados, de todos los gremios
y de todos los credos politicos, como en nuestras
tierras latinoamericanas, Era de esperar—y  asi
probablemente lo esperaban también los gober-
nanteg argentinos—, digo, era de esperar que no
habria indignacion y protesta en paises vecinos,

como no las hubo en tiempos pasados. Era de es-
perar que nosotros respetaramos todos los actos
que emanen de !a soberania de la Republica vicina

como siempre lo haciamos, que respetaramog esta
soberania hasta en los actog censurables de sus
gobernantes, Pero esta vez hacemos caso omiso
del respeto que siempre nos habiamos impuesto.

¢Cual e la razon del cambio que se ha efec-
tuado en auestra actitud ante los thechos argen-
tinos? h

¢Es por ser verdaderas eminencias cientificas
de renombre americano y universal, las victimas
de la barbarie—Houssay, Castex, Sayago—para
mencionar solo a aquellos cuya brillante labor
nos es tan familiar a todos nosotros y a esta
Casa Universitaria?

Si es verdad que por la calidad intelectual y
moral suprema de las victimas se destaca Ia
gravedad del atropello, no es ésta la dnica ra-
zon de la enorme inquietud de la cual estamos
presos en ¢|l momento actual. Nuestra inquietud,
nuestra indignacion y nuestra protesta unanime
arraigan esta vez en sentimientos que abarcan
cosas mucho mds vastas, Es que todos los que
aqui estamos presentes, nos damos cuenta de
que se juega, en Argentina, el futuro de nuestra
Awmiérica, que la llamen Latino, Ibero o Indo-
américa, en sus aspectos politicos, economicos,

sociales y espitituales.

-

vanguardia

Lipschiutz.
Conde, Santiago de Chile, 28 de Oct. de 1943.)

Nuestra Ameérica pasa, en la hora actual, por
uno de los mas trascemtales momentos de su
vida civica y espiritual. La trascendencia del mo-
mento actual es comparable solo cop la de la
conguista y la de las guerras de Independencia.
La lucha entablada por los naci-fascistas ale-
manes, itallanos y otros, contra la Nueva De-
mocracia Econémica en Europa y en el mundo
entero, Nos puso a NOSOLros, latinoamericanos,
ante el muy grave problema de definir nuestra
actitud, nuestro lugar en la contienda mundial.
Hemos definido este lugar—y del desbarajuste
politico latino-americano nace, por primera vez
en nuestra historia, el concepto de la unidad
nacional alrededor de la cual se agrupan hom-
bres de los mas distintos partidos, conservadores,
liberales, radicales, socialistas y comunistas; pero
nace también el concepto internacional latino-
americano cuya base firme es el redhazo en co-
min del naci-fascismo en colaboracion estrecha
con los Aliados—con Estadog Unidos, Gran Bre-
tana, La Unién Soviética, China, Francia Libre
y demads paises oprimidos por el barbaro germa-
nico. Nos costé bastante esfuerzo definirnos:
las agrupacioneg sociales favorables al maci-fascis
Mo eran y sOn numerosas y eccuomicamente muy
poderosas en nuestra América. Grande es tam-
bién su perspicacia politica y social: no se les
escapa el profundo sentido de esta Segunda Gue-
rra Mundial y de la nueva orientacién nacional
e intemacional latinoamericana. Saben que la
Nueva Democracia Econémica significa, sin que

* fuere posible trazar ya ahora sus aspectos deta-
llados, un cambio definitivo en la estructuracion
econémica y social de nuestros pueblos. Saben
que la Nlueva Democracia Econdmica significa ex-
terminacion del rotismo, del inquilinismo, colo-
nismo y de toda especie de servidumbre, exter-
minacion del caudillaje, del sistema de absurdas
revoluciones y pronunciamientos militares, pero
también término de|l derroche de nuestra princ-
pal materia prima—del hombre. Pero lo saben y
sienten también todos los hombres rectos a ‘ravés
de la América Latina, y por esto son ellos celosos
de la nueva unidad intemacional latino-americana
y continental en general. Y saben ellos, los pue-
blos, que esta Segunda Guerra Mundial contra
los naci-fascistas, es también nuestra guerra por
la liberacién; nuestra guerra por la Nueva Demo-
cracia Erondmica; nuestra guerra por un gran fu-

&
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Dr, A. Lipschulz

turo, que presenciara el grandioso despertar de
las potencialidades espirituales de ciento treinta

 millones de hombres desde Meéxico hasta {a Tierra

del Fuego.

En medio de los grandes sucesos mundiales en
los cuales cada uno de nosotros participa con toda
su alma por ser verdaderamente nuestro propio
futuro latincamericano el que se juega en la
orilla occidental del Dnieper, en las calles de
Melitopol, e las urbes de Italia, en las islas del
Pacifico,— en medio de estos sucesos caen las
noticias sabre los acontecimeintos en |Buenos
Aires. Al lado de las noticias sobre la lucha ti-
tanica en tantos campos de batalla, encontramos
las noticias scbre el establecimiento de un Nuevo
Orderr en Argentina. El aparato sudamericano
tradicional de pronunciamientos militares que
nos preparabamos a enterrar para siempre, puesto
de nuevo en escena, y lo que es aun peor, puesto
en escena con todas las recientes adquisiciones del
teatro politico nacista: miles de libros devorados
por las llamas de la hoguera; prohibicion de dia-
rios y cierre de sociedades de beneficencia de ciu-
dadanos argentinos leales a su patria, mientras
que gozan de libertad los diarcs y sociedades
nazistas financiados por un _oi‘¢rno extranjero,
es decir por Alemania; encarceianiento de pro-
minentes intelectuales y politicos sospechesos de
ser democratas; persecucion aunque felizmente
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muy transitoria, de senadores y diputadog extran-
jeros de paso para Montevideo en asuntos lari-
noamericanos; orden de prisién contra un emi--
nente médico uruguayo que representa su pais
en un congreso centifico en Buenos Aires, Y
encima de todo eso flota como bandera, ¢l pa-
flo rojo, también importado de la Alemania na-
zista y de la Italia mussoliniana: e] peligro co-
munista, espantapajaros ya algo anticuado.

Contra esta comedia politica horripilante que
s¢ juega en la escena de Buenos Aires, levantan
si. voz 150 hombres rectos, porque se dan cuen—
ta de que ya no es comedia argentina sino tra-
gicomedia suramericana y celosos del prestigio
de su pais, llaman a los gobernantes al orden.
Estos destituyen a los firmantes, Pero nosotros
nos solidarizamos con ellos.

Si, con ellos nos solidarizamos, por muchas
razones. Son nuestra vanguardia. Lo que acon-
tecio en Argentina podria acontecer también en
otras Reptblicas mas, donde hay nazstas y fas-
cistas, acalladog eso si por €| momento bajo la
presion de los gobiernos, pero siempre al ace-
cho y listos para el golpe traidor; en otras Re-
publicas mas, donde hasta los gobiernog mismos
no siempre estan penetrados del sentido del mo-
mento trascendental en el cual vivimos y en el
cual no podemos dejar de actuar. El manifiesto
argentino que clama por las libertades civicas y
repudia lag practicas nazistas de los infractores
anti-democraticos argentinos, sirve de adverten-
Cia también a-todos los demis que en la Améri-
ca Latina abrigan intencicne; semejantes, estén
dentro o fuera de los gobiernos.

No queremos nazismo y fascismo en Amé-

rica; anhelamos colaboracién interamericana y de
la mas estrecha, para el exterminio del nazi-fas-
cismo; estamos cop, todo nuestro corazon del lado
de las Naciones Unidas. No todos pensamos de
modo igual en cuestiones politicas y sociales. Pe-
ro todos nosotros anhelamos salir finalmente del
impase politico, econémico y social tradicional
suramericano,

Es por esto que estamos con los cento cin-
cuenta firmantes del manifiesto argentino y con
todos log que han sufrido y estin sufriendo ve-
jaciones en aque| pais, en su lucha por los gran-
des conceptos de unrdad macional ¢ internacio-
nal americana, por la Nueva Democracia Eco-
nomica.

Nos hemos reunido en la Casa Universitaria
porque algunos de los firimante; son eminentes
profesores universitatios y los mais dignos repre-
sentantes de las ciencias médicas en nuestro Con-
tinente. ;No habria sido mejor que ellos no se
hubieran metido en politica? No, han hecho muy
bien al] levantar su voz contra su gobierno. La
Universidad es una institucion nacional que reune
y debe reunir, a los mag prominentes espiritus de
un pueblo. La pertenencia al cuerpo docente uni-
versitario confiere por decirlo asi nobleza, y “no-
blesse oblige”. Ha sido su deber levantar su voz
y lamar a] orden, del cual se han desviado los
gobernantes. Asi deben ser quienes se incorporan
en el cuerpo docente de la Universidad si quieren
ellos cumplir con las mas esenciales exigencias de
su destino. Nuestras gracias a ellos y nuestro re-
pudio a los que los than atropellado,

He dicho.

B La reunion de

los Presidentes

centroamericanos en Corinto, en enero de 1902
Por Pio Bolaiios.

(En el Rep. Amer—Concluye. Viene de la entrega anterior.)

Asl como era la primera vez que tenia lugar
el hecho historico de la reunion de cuatro Jefes
de Estado centroamericanos, en el puerto de
Corinto ese afNo de 1902, fue la primera vez
que alli mismo sd produjera un acto de des-
cortesia sin mediar provocacion, y tan inusita-
do que cogi6o de sorpresa a todos los que alli
nos encontrabamos y aunque entre éstos habia
algunos adversarios del Licenciado Estrada Ca_
brera o tenian algo que resentirle por sus fal,
tas d¢ urbanidad con algunos miembros del cuer-
po diplomatico acreditado en Guatemala, es lo
cierto, que las intempestivas frases del Genr,
ral Regalado cayeron mal en todos los concu-
rrentes al banquete, y, privadamenta, en los co_
rrillos, fueron muy censuradas.

A las 4 de la tarde del 15, llego del Sur
el vapor que conducia al Presidente de (osta
Rica, don Rafael Iglesias, acompanado dd¢ su
comitiva. Integraban eésta: el Licenciado don
Leonidas Pacheco, Secretario de Relaciones, el
General don Juan Bautista Quiros, Secreta,
rio de Guerra; don Ricardo Fernandwe Guar.
dia, secretario privado del Presidente, y tres
edecanes, Manuel Gonzalez Zeledon, Jorge Hine

(corso), casado y radicado en Costa Rica, con
muchos afios dd residencia alli y muy apreciado
y estimado por sus conocimientos profesionales
y sus dotes de hombre culto, franco y elegante
en el vestir. Figuro activamente en la politica
del pails, y sus servicios los recompenso éste con
un decreto legislativo, dedeclarandolo ciudada.-
no de honor de Costa Rica. A mi llegada a
Costa Rica, en 1915 reanudée con el Doctor

Giustiniani las relaciones iniciadas en Corinto
trece anos antcs, Espirity inteligente, hombre
de mundo sin afectacion, de temple varonil.

franco y amable, su figura tenia relieve en don-
de quiera que actuara, Tipos sociales de la

naturaleza y del temple del Doctor Antonio

Giustiniani, van ya desapareciendo. Nacido a

mediados del siglo x1x y educado en los cens

tros de cultura de aquella dpoca, de acuerdo
con principios liberales y sentimientos bien cla,
rcs sobre el honor y la propia suficiencia cien-
tifica, con amplio ambiente de ideas filosoficas,
llegaban a la madurez ya formados para figu-
rar en los circulos sociales y profesionales co-
mo elementos de distincion en ellos.

Ese mismo dia, a las 6 de la tarde, ocurrio

Saborio y Juan Rafael Gonzalez, jovenes todos otro incidente, promovido por el mismo General

ellos y miembros de distinguidas familias jose-
finas. Los tres primeros __ Pacheco, Quiros y
Fernandez Guardia, han ocupado altos cargos ¢n
el gobierng de su pais; y el General Quiros,
llego a ser Presidcnte de la Republica en una
de las mas dificiles épocas de trastornos po-
liticos en su pais que €l supo afrontar con noble
patriotismo. Como médico de la comitiva y am’y
go personal del senor Iglesias, llegd el Doctor
don Antonio Giustiniani, de origen francés

“Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica 'Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica”

Regalado.
El nuevo incidente sucedio de esta manera:

En el edificio de la Comandancia, de nueva
y amp'ia construccion, situado frente ; la ba-
hia, para recibir el aire fresco del mar, so dis-
puso alojar a las comitivas de El Salvader y
Costa Rica, procurando darles toda clase de co-
modidad duran‘e la corta permanencia en Co-
rinto. No obstante esas disposiciones tomadas de
antemano, a las seis de la tarde del mismo dia

de su llegada se me presento, en la oficina en
dende yo provisionalmente trabajaba, don Ricar~
de Fernandez Guardia, secretario privado del
Presiddnte Iglesias, con quien yo habia hecho una
hora antes un agradable paseo en bote por la
bahia de Corinto, llevando para animarlo, dos
guitarristas del puerto y mostrandole a €1, al Doc-
tor Giustiniani y la Licenciado don Leonidas Pa-
checo, las bellezas que encierra la encantadora
bahia, que tiene mucho de parecido con los cé-
Icbres canales de Venecia. Llegaba, pues, a sa
hora don Ricardo, a informarme que a la comi-
tiva costarricense no le era posible acomodarse
bien en el local qud le habian destinado y ma
suplicaba a mi les buscase otro con mayor como-
didad. Le contesté que con mucho gusto e inme,
diatamente, me-ocuparia de su solicitud, y que le
avisaria tan luego encontrasemos otro local apa-
rents para ellos. Comuniqué al General Zelaya la
solicitud de los costarricenses, y en ¢l momento
en que habfaba yo cqn él sobre esto, llego un
oficial de la guardia presidencial a informarle al
Presidente que habia mucha alarma en el se-~tor
én donde estaba e] edificio de la Comandancia,
porque el General Regalado se entretenia a ¢sa
hora haciendo ejercicios e tiro al blanco con re-
volver y habia tomado como objetiva los focos
acabados de encender y colocados frente al mis-
mo edificio. Agregaba el informante, que habia
el temor de que ocurriese una desgracia en el

puerto con los disparos que salian del balcon

del edificio, y que algunos de ellos habian acer-
tado a apagar dos de los focos de la-calle, El
Presidente Zelaya al informarse de esa impru-
dents diversion del Genera] Regalado, com-
prendio por qué la 'comitivp del Presidente
Iglesias estaba alarmada, y no queria permane-
cer mas tiempo en dicho edificio, temerosos sin
duda de que a los miembros de la comitiva les
sucediese alga. En vista de esto, el General
Zdlaya llamo al Comandante de Corinto, Doctor
Gabriel Rivas y le dig instrucciones para que
sin pérdida de tiempo s¢ preparasen las Ofici-
nas de la Comandancia que estaban en e] se-
gundo piso de la Aduana, con e] fin de trasla-
dar alli ¢#a misma noche al Presidente Iglesias
y a su comitiva. Las ordenes s& cumplieron con

- toda actividad y dos horas después me encargo

el Presidente que participara al sefior Iglesias
que ya estaba lista el nuevo local y que aunque
no tan espacioso como ¢l primero, tendrian en
este mayor tranquilidad. A Jas 10 de esa mis-
ma noche, quedaron instalados los costarricen-
ses en el nuevo local, en donde debieron haberse
sentido mas tranquilos, por estar lejcs del cam-
po de accion del Presidente salvadoreo,
Como la comitiva del Presidente Sierra se
alojara en una casa particular, preparada de
antemano, con Ja retirada de los costarricenses,
quedo el General Regalado y su comitiva solos
en el nuevo edificia de la Comandancia. Alli-
podria estar a sus anchas, y hacer sus ejercicios
de tiro al blanco, sin que nadie lo estorbara.
En la noche de ese mismo dia se obsequid
con un baile a los huéspedes centroamericanos,
fiesta que se dio en los salones de la casa de
don Rodolfo d'Arbelles, caballerq de origen
franceés, casado en Nicaragua y muy apreciade
en los circulos comerciales y socialss del pais.
Se bailo hasta en las primeras horas de la ma-
drugada, habiendo ocurrido, por desgracia, otro
desagradable incidente, que por dicha paso ca-
si desapercibida por los distinguidos invitados
y de la mayoria de los otros asistentes a esa
fiesta. El hecho ocurrié asi: entrc los invitados
estaba un seflor de Leon, que cuando tomaba
licor se trastornaba. Al invitirsele a éste, de
parte de un grupo de amigos, para que los
acompanara rehuso hacerlo y lanzé una frase
insultante en contra de uno de los del grupo.
Uno de éstos, pariente y amigo del insultado,

’
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contesto con una bofetada la insultante frase,
haciéndolo rodar por el suelo. Intervinieron los
otros ddl grupo, y el irrespetuoso fue condu-
cido a la estacion de policia en donde paso
una hora detenido; libertandosele enseguida.
Al dia siguiente, en la manana, se inicia-
ren, oficialmente, las conferencias en un amplio
salon del edificio de la Comandancia en donde
permanecia la comitiva de El Salvador, Se reu-
nieron alli los cuatro jefes del Estado solos y
conversaron sobye los fpuptos que <e debian
acordar. Terminada ésta coma a las 11:00 de
Ja manana, el Genera] Regalado manifesto de-
seos d= ir a conocer la ciudad de Leon. Se le
proporcioné inmediatamente un tr¢n especial y
guardia para su preteccion, y momentos des-
pués salié para la histoérica ciudad, acompafado
de toda su comitiva y otras perscnas a quienes
el Fresidente Regalado invitara especialmente.

En la noch¢ del mismo dia regreso de Leon.
A Zelaya le conto que habia gozado con la vi-
sita a dicha ciudad, .tanto en el trayecto cgmo
durante su permanencia de dos horas en ella.
Personas que le acompanaron relataban los va-
rios incident(s ocurridos en el viaje. Decian es-
tos que al llegar a la estacion de Ameya, donde
hay una bomba aspirante” e impelente, para
levantar el agua del rio, el General Regalado
hizo parar el tren y bajo con algunos de la co-
mitiva a examinar el mecanismo del aparato.
Después que habia visto él como trabajaba Ia
bomba le ordeno al Doctor Interiano, su Minis—
tro de Gobernacion, que le acompafaba, que se
agachara y viera de cerca el mecanismo. El Doc-
tor Interiano, hombre corpulento y de amplias
carnes, trajeado de levita y sombrero de copa
se dirigio a la bomba poniendose en cuatro
pies, quedando por lo tanto en ridicula posi=
cion. Terminada c¢sta escena humoristica siguio
su marcha e] tren y llegd a Leon donde una
muchedumbre, ansiosa por conccer al Presiden-
te de El Salvador, lo esperaba. Se le hizo en
la estacion un entusiasta y caluroso recibimien-
to, y como en la plazoleta de ]a misma esta-
ban los vendedores de refrescos, se acerco a una
mesa y jpidio Ye sirvieran en jicara un tiste,
bebida fria de maiz, cacaaq y azucar, molidos,
que se acostumbra tomar en Nicaragua para
saciar la sed que producen los calores de la
tierra. Mucho agrado a la gente que presencio
ese acto del General Regalado, y se le aplaudio
con franca griteria y entusiasmo §uando é]
saboreaba la fresca y sabrosa bebida nacional.

Después paso al interior de la ciudad, conor
cio la Catedral edificio de la época colonial,
visto el ‘““Parque Jerez,”” vio la estatua decl Doc-
tor y General Maximo Jerez, célebre campeon
del unionismo de los cinco pueblos centroame-
ricanos que alli se exhibe, visito el edificio de
la vieja e ilustre Universidad de¢ San Carlos.
Terminadas esas visitas regreso al puerto.

En este ultimo dia ocurrieron otros dos epi-
sodios en los que e} General Regalado, como
sicmpre, fué el primer actor. El primero ocu-
rrio como a las ]10:00 de la manana de ese
dia, El General Regalado solicito que se le fa-
cilitara el lando presidencial que-habia llevado
a, Presidente Zclaya al puerto. Era éste un ve-
hiculo elegante, pero muy pesado, como los que
se usaban en aquella época, de carroceria ce-
rrada can cojines comodos, forrados con felpa.
El Geaeral Regalado dispuso dar un paseo por
las arcnas d= la playa; y para ellos invito a
Monsefior Jerez, varon sencillo y canonigo de
la Curia de Leon. Al Presidente Zelaya le gus-
taba llevar siempre eu las comitivas oficiales
& este canonigo, muy amigo suyo y hermano d¢l
General don Maximo Jerez, y el complaciente
prelado aceptdo la invitacion del General Re-
galado, vestido Monseflor, en esa ocasion, con
su traje de canonigo, de sombrero y capa rojos.

En el pescante, al lado del cochero, se situo el
Capitan Calderon, ayudante militar del Presi-
dente salvadorenq.

Después de dar algunas vueltas por las ca-
lles del pequeno puerto llegaron a la playa, fren-
te a la Isla del Cardon, separada ésta del puer-
to, por el canal en que navegan los barcos para
fondear en la bahia. Llegados a orillas del ca-
nal, el General Regalado ordend al cochero que
siguiera de frente hasta el Cardon. Monsenor,
segin ve supo después, no protesto al oir la
orden del General. El cochero, por su parte,
se dispuso a ejecutarla arrendando Jos dos her-
mosos ejemiplares chilenos que tiraban del co-
che, hacla el agua: pero éstgs se resistieron y
encabritaron. El cochero, al ver la resistencia
del tronco de caballos, los fustigo, pero sus
esfuerzos para hacerlos cntrar en la bahia, fra-
casaron ante la resuelta actitud_de las bes-
tias de tiro. Er vista de eso, el cochero vqlvio
el coche hacia la costa, regresando a la casa en
que se hospedaba el Presidente Regalado.

Cuando _esta escena ocurria, la playa esta-
ba llena de gente, la que se dio perfecta cuenta
del intento del Presidente salvadoreno de cru-
zar €l canal en coche para ir al Cardon, version
que ellcs contaban a todo el mundo. Fué asi co-
mo el Presidcnte Zelaya lo supo, y llamo al co-
chero para conocer la verdad de lo ocurrido.
Este confirmo al General Zelaya la ocurrencia,
agregando que €l trato de cumplir la orden
que se le daba, pero al inténtar la maniobra
los caballos se resistieron y encabritaron, al ex-
trema de que c3si vuelcan el lando dentro de
la bahia. También le conto al General Zcdlaya,
que Monseflor Jerez di6 muestras, en esa opor—
tunidad, de ejemplar sangre fria, lo mismo que
el Presidente Regalado, pdrmaneciendo, los dos
impasibles, dentro del coche. Mas tarde, corria
en el puerto otra version sobre este episodio.

Aseguraban algunos da los que estaban en
la playa haber oido decir al capitan Caldereon,
que él, al conocer la orden de su jefe para atra-
vesar el canal de la bahia en lando, saco su
¥evolver, y amenazando con su arma al co-
chero, lo dijo, que si intentaba cumplir dicha
orden, lo mataria; y que el cochero em vista
de esa amenaza ejecuto una manicbra rapida
con las riendas, provocando a los caballos a
encabritarse y no entrar al agua, haciendo vol-
ver el tronco hacia la costa.

Sea como fuere, la orden la dio ¢ Presi-
dente Regalado a orillas de la bahia, al encon-
trarse el vehiculo en una de los lugares mas
hondos del canal. Como el lando era un coche
cerrado, si eésts, por cualqiier causa cae al
agua en ese sitlo, probablemente se hubieran
ahogado los dos personajes que iban enjaula-

dentro del
se habrian
el ayudante, que iban en el pescante, y esto, si

dos mismo. Lcg unicos que talvez

salvado hubicran sido el cochero y

acaso sabian nadar o si se les socorria, inme-
diatamente, por los que presenciaban de cerca
tan inusitada ocurrencia. Que Regalado no mos—
trase miedo cuando el cochero fustigaba los ca-
ballos para lanzarles al agua, no es de extranar.
Era de un valor temerario. Su vida todo estaba
llena de incidentes parecidos a este de Corinto,
y lo confirm$ su tragica muerte, algunos anoa
después, La mansedumbre de Monsenor Jerez,
por otra [parte, y su serena resignacion mostra-
da frente a tal peligro nq es tampoco de extra-
nar, dado el complaciente caracter del prelade,
como elemento dispuesto siempre a acompanar
a Jas ppersonas que ocupaban alta posicion v,
ademas, porque tampoco era medroso.

En medio de esos incidentes, y de las ban-
quetes que a diario se daban en Corinto, los
cuatro Presidentes continuaban sus conversacio~
nes en jprivado, o en presencia de sus respecti-
vos Ministros de Relaciones; y e} 18 de Encro
se firmo el Tratado de Amistad entre las Re-
publicas de Centro América conocido por el
Tratado de Corinto de 1902. En este documen-
to se le dejo abierta la puerta al Presidente de
Guatemala, Licenciado Estrada Cabrera, para
su adhesion si estaba de acuerdo con las clau-
sulas alli estipuladas. Nunca se ha sabido si
al fin lo acepto v firmo.

Al dia siguiente, 19, v cuando ya los tres
Presidentes centroamericanos se predparaban pa-
ra regresar a sus respectivos paises, se recibid
en la oficina de la Secretaria Privada, copia
de un despacho de prensa expedido de Panam3
y trasmitio a Corinto por la oficina del ca-
ble de San Juan del Sur, anunciando la muerte
tragica del General Carlos Alban, (Gobernados
del Dgpartamento de Panama, Mostrado ese
despacho al Presidente Zelaya, éste, después de
leerlo, considerd prudente esperar canfirmacion
de €l, antes de hacerlo publico. Horas dcspués,
el Consul de Nicaragua en Panama, don Fede-
rico J. Boyd confirmaba, en un cablegrama al
Preasidente Zelaya, el sensacional suceso de la
muerte del Gobernador de Panama. Fué enton-
ces ‘cuando el Presidente Zelaya informo a los
otros tres Presidentes esa nqticia, que interesa-
ba a todos dllos, pero mas a Regalado y a
Zelaya, que habian auxiliado con buques, dinero
y armas a la revolucion liberal colombiana.

Para formarse una idea cabal de lo que
significaba para esos dos mandatarios la des-
aparicion del Genera! Alban, es preciso retro-
ceder un poco, y referir los sucesos ocurridos,
antes de la tragica muerte de ese militar co-
lombiano,
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Pocos meses antes de la reunion de los
Presidentes en Corinto, el General Regalado,
de acuerdo con el General Zelaya dispuso au-
xiliar uma vez mas a las revolucionarios co-
lombianos que en el Departamento de Panama
por segunda vez se habilan levantado en armas
ccntra el gobierno conservador de Bogota. Co-
mo jefe de la revolucion figuraba el General
Benjamin Herrera, prominente liberal y militar
colombiano; y defendia la ciudad de Panama
el mismo General Carlos Alban que el ano de
1900 habia derrotado a los revolucionarios li-
berales en esa misma ciudad. El auxilio dado
ultimamente a éstos, consistia en un vapor ar-
tillado y, ademas, armas y municiones, El va-
per, bautizado con el nombrel de ‘“‘Almirante
Padilla’ fue armado en uno de los puertos
calvadorenos, y en Corinto recogio mas arma-
mento. Comaq todos estos™movimientos habian
sido hechos bajo la mas absoluta reserva es casi
seguro que el Genera] Alban los ignorase, o,
por lo menos, no estuviese bien enterado de la
forma en que habian sido auxiliadas las fuerzas
berales ya que la manera en que se desarrolla
¢] combate naval en la bahia de Panama el 19
de/ enero de 1902, lo hace as1 suponer.

Dias antes de esta ultima fecha, e] General
Alban se pcsesiono a su vez, del vapor mer-
cante Lawufaro, de bandera chilena, y lo artillo
E!l 19 de entro, en las primeras horas de-la
mafana, se embarco en el “Lautaro’” acompanaco
de un fuerte destacamento de tropas regulares
colombianas, que se supone constaba de qui-
nientos hombres, y salio de Panama con rumbo
desconocido. A poco de haber despegado del
muelle, v navegando todavia dentro d= la bahia,
se encontro con el barco revolucionario “Almi-
rante Padilla.”” El jefe de este barco, segin
infarmaciones posteriores, tenia aviso de la sa-
lida del *Lautaro” y resolvio atacarlo a 1la
salida del puerto. Se abrieron los fuegos, y ya
sea que el ‘‘Almirante Padilla” fuera mejor
armado o llavase mejores artilleros que los del
Lawtaro, €l caso es que el primero, al encon-
trarse con eéste, logro hundirla después de a1-
gunos disparos. Alban y gran parte de sus
fuerzas, se fueron al fondo de la bahia, junto
con el “Lautaro’. La batalla naval fue pre-
senciada desde la propia ciudad de Panama.

AHORRAR

es condicion sine qua non de
ana vida disciplinada

DISCIPLINA

es la mas firme base del
buen exito

LA SECCION DE AHORROS

Banco Dziﬁ_glo
Costarricense

(el mas antiguo del pais)

esta a la orden para que Ud.
realice este sano proposito:

AHORRAR

se embarco en el ‘‘Lautaro”

Apartado | 384

" ﬂ‘l'hf‘ll“l’l T

Pero todavia hay mas sobre el frustrado
viajo del General Alban en el Lawtaro. El ver—
dadero objetivo del viaje de aquel militar co-
lombiano era llegar a Corinto, d¢sembarcar alli
con sus tropas y capturar a los Generales Ze-
laya y Regalado, que ‘en esa fecha se encon-
traban en el puerto. La version anterior me fue
comunicada a mi, afos dcspués, por don Sal-
vador (Calderon Ramirez, que junto con su
hermano don Manuel, amigo éste” ultimo del
General Alban, residian entonces. en Panama,
como emigrados nicaragienses y enemigos del
Gobic¢rno liberal del Genera]l Zelaya.

Referia don Salvador que el General Alban
con quinientos sol-
dados calombianos, con destino a Corinto, a
donde esperaba llegar, por sorpresa, con el pro-
posito de¢ apoderarse de los jefes de Estado
salvadoreno y nicaraguense, y regresar con su
valiosa presa a Panama. E| inesperado y re-
pentino encuentro del General Alban con el
Almirante Padille, y el 1resultado fatal de la
batalla ocurrida ¢n la bahia de Panama con su
tragica muerte, junto con el hundimiento del
Lautaro, frustraron los atrevidos y audaces
planes de ese celebre militar colombiano. Por
otros conductos se ha confirmado esta wversion
de dan Salvador Calderon Ramirez.

Por supuesto, los que mnos - encontrabamos
en esos dias en Corinto, ni siquiera nos imagi-
namos, ni aun sospechamos, nunca, de lo que
pretendio Mevar a cabo Alban. Lo probable
habria sido, si logra llegar a Carinto, es que
como el LZLawutaro llevaba bandera chilena Yy
era barco mcrcante, hubiera entrado a la bahia
sin dificultad; pero es de creerse que al inten-
tar un desembarco de trapas por medio de lan-
dhas —no habia ain muelle— habria dado
lugar a una lucha armada, ya que ¢l Presidente
Zelaya tenia alli fuerza con que defenderse.

Sea como sea, la empresa era arriesgada v
avdaz, pero concciendo ¢l temple y el valor te-
merario de aquel jefe militar colombiano, no
esta fuera de posibilidades que la hubiera pla-
neado.

Cabe aqui mencionar otro hecho que pudo
tener dirccta atingencia con ese plan, por las
relaciones de amistad y (partidarismo entre un
personaje que llego a Corinto en esos mismos
dias, y los seflores Calderon Ramirez, que co-
nocian los proyectos de Alban. Me refiero a

“ don José Cabezas, politico costarricense, y que

figuré en varias ocasiones como enemigo activo
del Presidente Zelaya, auxiliando a los emigra-
dos conscrvadores nicaraguenses que desde 1893
residian en Costa Rica, en sus planes revolu-
lucionarios y en especial, a Jos senores Calde-
ron Ramirez, jefes importantes de dichos mo-
micntos. Don José Cabezas aparecio de pronio
en Corinto en aquella ocasion y formaba parte
de la comitiva oficial del Presidente Iglesias.
Por estas razones es que impuesto yo de los
proyectos de Alban en aquela época y atando
cabos, he llegado a pensar que el sefior Cabezas
quiza conocié los planes del general Alban, lle-
gando de incognito a Corinto para cooperar en
esa arriesgada intentona. Por supuesto, que esta
no (pasa de ser una suposicion mia.

TR RE

COMPRE, SUS MUEBLES EN LA = |

Muebleria ELL. HOGAR, |

Situada 200 vrs. al Este de la Iglesia del Carmen.

Teléfono 3339 §

Algunos anos después de 1902, me encon-
tr¢ con don José Cabezas en San José de Costa
Rica y le pregunte qué habia ido a hacer a
Corinto en aquel' entonces, pero como e€ra muy
habil para esas cosas y ademas muy discreto,
vario al punto mi pregunta y no me dio tiem-
po de insistir, por lo cual noté que seria inutil
de mi |parte tratar de saccrle algo. Si algo co-
necia de ese proyecto de Alban nunca lo comto
a nadie en Costa Rica, que yo sepa.

Entre los otros diversos episodios ocurridos
¢n €sa reunion de mandatarios en Corinto, delao
mencienar aqui la_indiscreta alusion de Re-
galado sobre un acontecimiento politico sucedi-
do en afos pasados y que bien vale la pena de
ser marrado. El hecho ocurrio asi: el propio
diza que llego a Corinto el Presidente Iglesias
fueron, los otros dos Mandatarios llegados an-
tes junto con el Presiddinte Zelaya, a dar la
bienvenida al Presidente de Costa Rica y mien-
tras se daban la;. manos, Zelaya e Iglesias,
¢l General Regalado, dirigiéndose a] primero,
le dice: ‘“Mire, General, al sefor Iglesias aqui.
Es el mismo que en 1897 me remitio 40.000
pesos para que yo le hicicra tambien la revo~
lucion a Ud.” Zelaya, sig tomar en serio aque-
Ila alusion inoportuna, sonriéndose, le contesto:
“Eso (ra antes, pero ahora ya somos amigos,”
frase que sirvio para que el Presidente Iglesias
no se sonrojara, ya que segun conto despues el
General Zelaya, el Mandatario costarricense,
hombre muy culto y discreto, s¢ manifesto vi-
siblemente contrariado y molesto con la brusca
e inoportuna salida del Presidente salvadoreno.
Lo que éste habla revelado ¢n esa entrevista
era un hecho cierto, del cual noi tenia el Pre-
sidente Zelaya sino vagos rumores. Iglcsias, €n
1897, armo una expedicion revolucionaria con-—
tra el Gobierno nicaraguense y parcce que aquel
jefe de Estado, con el fin de fortalecer la in-
vasion armada que saldria de Costa Rica para
Nicaragua, solicito y obtuvo la cooperacion del
I'residente Regalado, a quidn remitio cuarenfa
mil pesos para sufragar los gastos de una ex-
pedicion, quc integrada por emigrados nicara-
giienses, residentes en El Salvador, deberia lle-
gar al puerto de San Juan del Sur a reforzar
el movimicnto revolucionario contra Zelaya., Los
revolucionarios que salieron de Costa Rica, to=
maron San Juan del Sur; pero cuando la expe-
dicion que venia de El Salvador llego frente
a €se pucrto, se encontré con que ya el Gobierno
de Nicaragua lo habia recuperado; y los ele-
mentos organizados en El Salvador no pudie-
ron llegar a tiempo de tomar parte en la revo-
lucién, regresando de nuevo a aquella Repubiica.

A este hecho se referia el Genera] Rega-
lado, al ver, por primera vez, y juntos en Co-
rinto en 1902, a los dos advcfrsanos de cinco
afios antes. Antes de concluir esta cronica de los
episodios de la Conferencia de Corinto en 1902,
vamos a relatar la wltimo humorada del Pre-
sidcnte General Tomas Regalado, durante su
permanencia en dicho puerto.

Como se dijo antes, en la comitiva del Pre=
sidente Iglesias iba Manuel Gonzilez Zeleddn,
habil tocador de guitarra y buen cantor, St~
polo el. General Regalado v mientras éste es~
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tuvo, en Corinto logro que el popular e inteli-
gente Maygon io deleitara en las noches, tocando
guitarra y cantande precicsas canciones: Yy
oyendo a este fino artista costarricense, el Ge-
neral Regalado y otros individuos, pasaban la
noche en los balcones del edificio donde se hos-
pedaba este U!timo, muchas veces hasta las pri-
meras horas de la manana. Pasa—calles, bambucos
colombianos, peteneras y canciones tipicas cos—
tarricenses, que admirablemente tocaba y cantaba
Magon, eran también escuchadas pciy el pueblo
de Corinto que en esas noches se congrégaba frente
al edificio, oyendo al. artista costarricense.

Fué tal la simpatia que Magsn desperto con
su magnifico arte ante el General Regalado,
que al finalizar la conferencia, éste solicito del
Prcsidente Iglesias le permitiera llevarse a Ma-
gon a pasar unos dias en la tierra cuscatleca, a
lo que Iglesias accedio.

El 2C de Enero en la mafana, paso por Co-
rinto €l vapor que iba para el norte, y en el se
embarcaron los distinguidos visitanies: los Presi-

dentes Sierra y Regalado, a sus respectivos pai-
ses: y €l Presidente Iglesias con su comitiva, que
se dirigia a Guatemala a visitar al Presidente,
Licenciade don Manue] Estrada Cabrera.

E] 21 regreso a Managua, con sus acompa-
fiantcs. el Presidente General Zelaya, cerrandose
asi este interesante capitulo de historia centro—
americana de reunion de.cuatro Mandatarios de
¢lla v de lcp festivos episodios aqui revelados y
ocurridos en esa mcmorable ocasion; pero el ob-
jetivo que se buscaba y lo estipulado en €l Pacto
de Cerinto, que eran la paz de Centroameérica, no
lograron realizarse,

La hirviente caldera de las pasioncs politicas
en el interior de algunos de ellos, y la pugna por
obtener la hegemonia entre los gobiernos de esa:
raciones, continué por muchos afios después de
1902, comq lo prueba la historia de los tragi-
cos acontecimientos ocurridos en Centro Ameérica
desde que se firmo el Pacto de Corinto.

San José de Costa Rica, enero de 194J.

Noticia de libros

(Indice y registro de los que nos envian los
Autores, Centros de Cultura y Casas Editoras)

La Editorial LOSADA (Alsina 1131. Bue-
nos Aires), se anuncia con estos libros:

Kate L. Mitchell: La India ante la guerra.
Sus problemas, su politica, sus dirigentes. Tra-
duccién directa por Julian del Villar,

(La autora es norteamericana. EIl libro
“contiene el anilisis mas completo hecho hasta ¢l
dia sobre las fuerzas politicas, sociales y eco-
némicas que mantienen a la India en su ac-
tual agitacion.”)

Miguel de Cervantes: Numancia. Tragedia.
Version modernizada de Rafael Alberti. Ma-
queta y figurines de Santiago Ontanon.

H. R. Lenormand: Los Fracasados. La
Loca del Cielo. La Inocente. Traduccion de
Alejandro Casona.

(Son dramas.)

Alberto Ghirado: El Archivo de Rubén
Darjo.

(El escritor argentino Alberto Ghirado
reine y comenta el mayor nimero de cartas
que hasta ahora se han podido encontrar, di-
rigidas a Rubén Dario o escritas por él.)

bl F

La Editorial ERCILLA, S. A. (Agusti-
nas 1639—o Casilla 2787 —Santiago de Chi-
le) se anunaa con estos libros:

Amadis de Gaula. Refundicion vy prélog;
de J. Gomez de la Serna.

Bernardino de Saint Pierre: Pablo y Vir-
ginia.

Federico Nietzche: El viajero y su sombra.
{Libro dedicado a los espiritus libres.)

Leon Daudet: La trdgica existencia de
Victor Hugo. Traducido por Hernin del So-
lar. X, |

(“No se trata de una de esas biografias
apologéticas tan al uso, ni de una vida nove-
lada. Mas bien pertenece esta obra al género
de las Memorias, pero una Memoria escrita al
desgaire, con la ruda franqueza y e| fervor in-
comparable caracteristicos de Leén Daudet.”)

Antologia del cuwento americano. Por Len-
ka Franulic,

(“En efecto, Lenka Franulik, la erudita
traduktora, proleguista y compiladora de los
trozos que forman esta Antologia del cuento
norteamericano, ha orientado su labor en el
sentido de reunir en estas pdginas un conjunto

literaria genuinamente representativo de la sen-
sibilidad de los escritores de los Estados Uni-
dos.”’)

(22 cuentistas: de Washington Irving a
John Steinbeck.)

K _

Atencion de la Division of Intercourse
and Education of the Carnegie Endowment for
International Peace. (495 West 117th Street,
New York, N. Y.):

Handbook of LATIN AMERICAN STU-
DIES: 1941. N° 7 By Miron Burgin. Cam-
bridge. Massachussets, Harvard University
Press. 1942.

A seclective Guide to the material published
in 1941 on Anthropology, Archives, Art,
Economics, Education, Folklore, Geography,
Governament, History, Internationa] Rela-

SEGURO DE
EDUCACION

Este Seguro GARANTIZA LA
EDUCACION DE LOS HIJOS

La Educaciéon es la unica herencia
real y verdadera que un padre pue-
de dejar a su hijo, ‘

~ Sirvase censultarnos su caso

particular.

Estamos a sus ordenes,

Banco Nacional de Seguros.

tions, Labor and Social Welfare, Language
and Literature, Law, Libfaries, Music, and
Philosophy.

s

Envio del Coordination Committee for
Costa Rica: R

Credo de Libertad. La Constitucion y
otros Dbcumentos historicos dey los Estados
Unidos. _

Compilacion del WPA WRITERS PRO-
GRAM. Version al espanol de la Oficina Cen-
tral de Traducciones. Secretaria de Estado de
los Estados Unidos. Publicacion N° 54,

-7 r

Atencion del Director of the Economic,
Financial and Transit Department, League of
Nations:

Gottfried Habetler: Prosperity and De-
pression A Theoretical Analysis of Cyclical
Movements.

3ra. edicion aumentada con una III parte.
League of Nations. Ganeva. 1941.

Hay una edicion espanola de esta obra.
Pidase al FONDO DE CULTURA ECONO-
MICA (Pinuco Num. 63, México, D. F, Mé-
X1€0.)

et

Atencion de los autores:

Héctor Meono Vincenzi: Sociologia vy
_Educacion. Breve ensayo da los nexos entre la
sociologia y la educacion. San José, Costa Ri-
ca. 1942,

(““He creido que el abordar temas educa-
tivos y sociologicos es de un interés capital.”
‘““Aunque pobrdmente, creo no dejar dudas en
cuanto a los principios que sustento, Ellos son
resultado de la experiencia diaria”, “Es mu
ensayo, por consiguiente, una sintesis del ni-
fio, del hombre y del estado.”” Palabras del
autor.)

)

. |
Fernando G. Campoamor: Orbita de Es-

pana. Guion de Lino Novas Calvo. La Haba-
na. 1943.
—0—

De los autores:

Enrique Serpa y Fernando G., Campo-
amor: Recordacion de Hernandez Cata. Edi-
torial Proa., La Habana. 1943.

e AN

Prosigue G. Aleman Bolanos divulgando
(divulgacion util, necesaria) la Obra de Rubén
Dario (para las clases de Literatura, en Uni-
versidades, Institutos y Colegios.) Nos llegan
los Cuadernos 11 y 12. Managua. Nicaragua.
1943, Los titulos:

Nam. 11: Notas argentinas de Rubén Da-
rio. De la Autobiografia del poeta, con el
Canto a la Argentina y la Oda a Mitre, ¢ im~—
presiones de Buenos Aires.

Costea la edicion de este Cuaderno, el Vi-
ce-Cénsul de la Rep. Argentina en Managua.
(Sirva de ejemplo.) ‘

Nim. 12: Canciones de Rubén Dario.

Es hada-madrina de este cuaderno Dona
Blanca Debayle de Portocarrero.

—0—

Dos folletos que distribuye el Instituto So-
cial de la Universidad Nacional de]l Litoral.
Santa Fé, Rep., Argentina, 1943.

Nicanor Molinas: La Constitucton Nacio-
nal. i
Antonio Sagarna: La Ameérica Latina
frente a st misma.

—0—

Publicado por la Comision Cubana d¢

Cooperacién Intelectual. La Habana, 1943:
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Platica de La Habana. America ante la cri-
sis Mundial,

(Es la version integra,)
(Ocurrié esta muy interesante Plitica a
fines de Noviembre de 1941, La presidié Al-

fonso Reyes.)

*

4
En las publicaciones de la Universidad dec
La Habana, 1943:

» Luis de Soto y Sagarra: Filosofia de la
Historia del Acrte. (Apuntes).

oY

Se trata de la Universidad de Buenos Ai-
res, del Instituto de Diddctica, en la Facultad
de Filosofia y Letras de dicha Uuiversidad.
Del Director del Instituto de Didictica, Dr.
Juan E, Cassani, hemos recibido:

Instituto de Diddctica. Creacién, organi-
zacion y Plan de Trabajos. Bs. Aires. 1930.

Antonio Sagarna: EI Colegio del Utru-
guay. Buenos Aires, 1943,

(Senas: San Martin 534, Bs. Aires. Rep.
Argentina.)

x*

]
Editor: E1. ATENEO, Bs. Aires
El libro: Los Maestros de Antafo, pot
Eugenio Fromentin. 1% edicidn.

(Este libro, agil y ameno, le ensefari a
descubrir la belleza de las obras de los grandes
Maestros de la Pintura: Rembrandr, Rubens,
Van der Goes, Van Dyck, Frans Hals, Mem-

ling, Van Eyck, etc.).

Ilustrado con 24 liminas en negro y 2 cn
colores, fuera de texto, (Empastado).

*

-

23 i
Atencion del autor:

Germin Pardo Garcia: Sacrificio. Edito-
ria] Cultura. México. 1943

(Paginas de poesia.)
«

Atencidn de la autora, tan afectuosa:
Pilar Lana Santllana: Mds alld de la tro-
cha. Novela, Lima, 1943,

Obra editada bajo los auspicios del Co-
mité¢ del IV Centehario del Ddscubrimiento
del Amazonas.

(Dice José¢ Jiménez Borja: “Mas alld de
la trocha es un relato gentil y poderoso, lleno
de aciertos psicologicos y de cauto realismo,
con un fondo limeno y selvatico en logrado
contraste, Su autora posee una deliciosa suavi-
dad de forma, resuelta con entera sencillez, A
estas cualidades se une la mas grata resonancia
lirica.”")

*

De Roberto Agramonte, Prof de Psico-
logia en la Universidad de La Habana:

Biografia del Dictador Garcia Moreno.
Estudio psicopatolégico ¢ histérico, Cultural,

S. A. La Habana_
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Comentario
Per Victor Lorz. 4 "3

-— Sl )

(En d Rep. Amer.)

Con motivo de mi trabajo Preogreso acelerado
o Priogreso indefinido aparecido en Repertorin,
un discreto amigo me pregunta, cual es mi corg
cdpto frente al arte moderno (pintura, musica,
poesia) al que hazo una alusion indirecta, y
si a mi me gusta. Como se ve, son dos prable-
mas, objetivo y subjetivo, Aunque el tema no
es de mi predileccion, voy a contestarle al ami.
g0 lo mejor que sdpa v pueda,

—O—

Primero. — En cuanto a mi concepto del ar,
te moderno, yo tengo para mi que €s un ver-
dadero arte. Quiza sea un arte swi géneris; Pie
ro es posible que e¢sté mas en armonia con la
sensibilidad de una época desarticulada, dislo-
cada, de terremotos, y por lo mismo, de trar,
sicion. Acaso ese arte sea el mejor intérprete
del alma de nuestra civilizacion amazacotada,
apresurada, hecha a grandes golpes, y tosca co-
mo una obra artistica a medio hacer. Asl pz,
rece ser una humanidad que avanza a saltos y
a trancos, y se abre camino a codazos y lanza
gritos y chirridos a diestro y siniestro. Somos
espectadores de un mundo qud, falto de sereni-
dad, no tiene tiempo de afinarse, Que tiene el
vértigo de la velocidad, y que temeroso de no
andar bastante aprisa, so engulle apresurado,
mente y de pie media docena de sandwiches y
una botella cde cualquier cosa, y wvuelve a
correr aplastando todo lo que caiga en la oOrbita
cel hombre-maquina. Hombre de una scnsibilidad
embotada, sin pulimento, que ha perdido la se-
norial prestancia de otras épocas mas finas. Es
que hoy se lucha a muerte por el estomago; y
los problemas economicos, los gritos de las trig
pas han sido llevados a los primeros planes de
la vida, haciendo de ellos la musica mas alta,
cuando no la unica musica. E] arte moderno
pues, es acaso el semblante del alma de nuestro
tiempo.

Llamese wltraismo, como en Espafa; dadais
mo, como en Francia, fufurismo, como en Itz
lia; wangwardismo, como ¢n América, es un
modo de ver lo bello y expresarlo. Y segiun Ja
teoria de Plejanov, habria ajuste entre la vi-
sion del artista o su intento, y la ejecucion: en-
tre la idea arquetipa y la obra remlizada,

La belleza no siempre puede ser captada des,
de un solo angulo de vision. Hay muchas po-
siciones para un espectador que se planta de
cara a un paisaje. Si yo miro un roble con ojos
de bcgleguero que tiene negocio de maderas, se.
guramente no lo encontraré bello.

,Es aquello de:

En este mundo traidor,
Nada es verdad ni mentira,
Tode ¢s segun el color, etc.

Color- o angulo de vision ;qué mas da? Es
\
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posible amar a una mujer fea. Hay tantas COry
cepciones o modos posibles de ver en e] alma del
artista, cuantos matices de o bello o arquetipos
de belleza hay en la naturaleza. Si sélo hubie.
ra un tipo de belleza, no habria mas que¢ un
solo modo posible de enfocarla y (xpresarla,
Pero la historia de las ideas estéticas nos prur,
ba lo contrario. Lo moreno, lo rubio lo ama-
rillo, lo cobrizo y hasta lo negro, como formas
de color, todos son bellos: En cuanto a lineas,
lo mismo. La nariz griega, recta, y que forma
casi una linea recta con la frente, sidnpre ha
sido tenida como la nariz de la linea clasica
para el mundillo del arte. Sin embargo, a mu-
ches (yo entre ellos) no les gusta, Hay nar,
ces no rectas, de una elegancia y una gracia
insupcrables. Las hay hasta chatas, y que no
son feas. Incluso hay.hombres y mujeres que
distan mucho de los canones estéticos al uso, pe
ro que mos ganan por el don de una belleza de
un orden especial, que irradia de sus personas,
apta para ser captada por un sentido fino bajo
una determinada situacion psicologica. Esto
quiere decir que la belleza no es del todo obje-
/fva, sino que en su captacion tiene buena par-
te el swubjetive. Aqui encaja e} juicio de Ana-
tole France: Qus no dariamos por wer el rielo
v la tierra durante un minuto con las facetas del
0jc de una mosca, o por comprender la natu—-
raleza con el cerebro rudo y simple de un orare
gutan! Todos los objetos maturales pueden ser
bellos, siempre que los mire un observador ca-
paz de percibir su ordsn intimo y su recondita
armonia. Porque, no es necesario siquiera ¢l
orden extermo para que una cosa sea bella. Pue-
de haber belleza hasta en el desorden, por ejem-—
plo: una selva virgen. Tampoco es precisa la
armonia externa para que un sonido sea Dbello.
IEs posible la armonia hasta en el ruido, por
djempld: un 2rito de terror. um cafonazo, un
tiueno.

Y sobre todo: la belleza es relativa. No hay
criterio supremo de belleza. Todo es cuestion
de sensibilidad y dda educacion. Decidle a un
patan que elija un bambuco y la Quinta Sin-
fonia, y elegiri el bamnhuco. Preguntad a una
mujer corriente qué prefiere para leer: El fin
de las religiones o El gato con botas, y se ira
con Wl gato. No hay dos hombres gue tengan la
misma sensibilidad, como no los hay que ten-
gan igual cara o identica talento. Sabido er
que el talento no es sino la sensibilidad de cada
uno para expresarse. En cuanto al talente del
escritor, no es sinc su especial medo de ver
y sentir las cosas para darles forma con Ia
pluma. No hay dos escritores que expresen la
misma idea con la misma fgrma. Cada uno
tiene su sensibilidad, es decir, su estilo. Esa coq
sa inconfundible, <se principium individuationis
que Buffon afirmaba ser el kombre mismo,

Ademas: e] arte es una especie de escamoteo
‘rascendente del mundo de las formas:; una co-
mo mutafisica del mundo fisico. Y asi como
una metafisica, para explicar ¢l mundo, camg
bia. las liieas reales de éste y-las suplanta por
lineas imaginarias que solq existen en el cere-.
bro, ast también el arte escamotea la realidad,.
una realidad o estética, y la transforma en oy
jeto de contemplacion y de belleza. Nada mas
feo que un borracho; nada mas horrible que la
muerte; nada mas triste qud un entierro. Pero
que venga Velazquez y nos regale Los borrachos;
que vengan Goya y el Greco y nos ofrezcan
Escenas del dos de Mayo, o El entievra del con=
de Orgar; que venga Moreno Carbonero y mnos
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pinte al general Alvarez de Castro defensor de
Gerona, muerto, y nos quedaremos extaticos are
te esos cuadros, sin apartar la vista por largo
rato, sorbiendo lentamente, a grandes y lmtos
trazos la belleza suprema que brota de ellos;
saboreando golosamente, como los grandes be-
bedores, el goce intimo qud su contemplacion
produce en el alma. Quiere decir todo esto que
ek arte modorno, bien puede ser susceptible de
una posterior dqpuracion que lo limpie de su
rudeza nativa para convertir en un objeto de
contemplacion noble, la actuai realidad innoble.

Y por ultimo: e] arte, como todo, evcjuciona
y se twansforma. Y si la belleza no ¢s absoluta
sino cambiante y multiforme y polifonica y pes
licroma también (segun Plejanov) seri cam-
biante su comprension. Nadie tiene el dcrecho
de -encerrarse €n su criterio como, en una torre
de marfil para enjuiciarla. ;Que el arte MCy
d¢mo pasa por una crisis de vulgaridad? Puc-
de ser. Pero a los absolutistas cerrados de Ia
escucla clasica, que desdenando el arte contem-
poranco, gritan que debe haber una belleza ale
soluta, para poder explicar la aspiracion del al-
ma humana a remontarse al trasmundo para Lu--
cear en el misterio de la verdad y de la belleza
absolulas, se les padria replicar que al lado de
su opinion, hay otra opinion, la de la escucia
evolucionista, para la cual la concépcién  del
arte ba cambiado, igual que la concepcion de la
propiedad, y la del Estado, y la de la religién
y la de la economia, y de la historia y hasta
la del universo. Es decir la de todos los supues,
tos humancs,

Segundo.—_Aqui si, querido amigo, tengo que
hacerle una confesion dolorosa: el arte moder-
no (ipoesia, pintura, musica) no me gusta.
Pintura. A lo que entiendo, es el cubismo lo
que representa ol arte pictorico del dia. Pues

bien. He visto cuadres cubistas de ciudades.
Edificios altos, chatos, todos iguales; parecen
prismas con las cuspides mas anchas que las

bases; aristas sin paralelismo; especie de ca-
jones mal hdchos, inclinados como borrachos.
Parecen sorprendidos per un terremoto  en el
instante de venirse abajo. Sélo hay rectas, Fal,
ta la curva, tan elegante, tan graciosa, tan fina.
¢Queé seria del cuerpo humano, exponente fu-
premo de la belleza plastica, sin curvas? Una
pantorrilla bien formada es una combinacién ar-
moniosa de recta y curva y uno de los detalles
mas bellos del conjunto. La concepcién  cubis,
ta de las cosas es algo que no se me alcanza.
Misica. Si la expresion de ésta es el jazz-bard,
y otras formas afines tan_en moda hoy en las
transmisiones por radio, prefiero no hablar.—
Poesia. Aqui si que tengo que jpedir perdon a
los manos de Garcia Lorca, santo y martir de
toda nuestra devqcion. Y a todos los grandes
vates americanos que cantaron en versos esire-
mecidos la epopeya del pueblo espafol y la del
pueblo  ruso, pueblos simbolos, pucblos guias
en el mundo que esta por venir. Bastaria esto
para admirar sin reservas a los nuevos Tirteos
que siguen calentando con versos inflamados Ja
sangre de los hombres que no han pardido !
culto de la justicia y de la libertad. ;Por qué
me habrin negado los dioses el don de entender

y gustar el arte de esos predestinados, hijos pre,
dilectcs de las musas?

Pero, amigo: el que a mi no me guste una
cosa, na prueba nada contra ella. O lo vnico
que probaria seria mi falta de gusto. Tanto
peor para mi. Y en todo caso: amicus Plato szd
magis amica véritas. Y yo voy a decir mi wver.
dad: la mia, nada mas. La poesia maderna sin
ritmo ni rima, ni numero, ni cadencia, ni ar-
monia, no me gusta. Yo no leo versos medernos.
Ah! pero es que, tampoco leo ya versos clisicos.

——

Creo que de veinticinco para arriba, se leen pr,
cos versos. En cambio, de veinticinco para aba-
jo, no solo se leen sino que se hacem. A los
veinte anos, yo he hecho versos en mi lengua ¥y
en la lengua de Horacio y en la de Pindaro. Un
corazon juvenil se abre a la poesia y a todo
sentimiento bello y generoso, con la misma na-
turalidad con que se abre una flor al sol. A
los veinte aflos se es poeta @ nafura por la gro,
cia de Dios o sin ella y aun contra ella. Y 1Ia
grande, y la divina, y la et@rna musa inspira.
dora es la mujer. ;Quién no ha compuesto ver-
sos en el abril de la vida, cuando hasta las le,
chuzas de los templos cantan? A  una yirgen
de carne y hueso, o a la Virgen imaginaria de
los cristianos * ;qué mas da? Pero, ay! el Ji
vino tesoro se va muy pronto para no volver.
Y com la juventud todos los ensuefos y todo el
idealismo generoso que es consustancial con
ella. . Los versos también se van... alguna
vez vuelven, como para no desairar una terque-
dad senil. Pero la visita @& corta... Pues bien:
en mis verdes afos también yo lei muchos ver,
sos: Julio Arboleda, Andrés Bello, Quintana,
Manuel Acuna, Arglas, Zorrilla, etc. Todos cla.
sicos, fporque en mis mocedades no habia otra
cosa. Siempre me ha parecido que €l ritmo y la

Tantae
espondeo

rdlro
espondeo

mollise
dactilo

Y asi como para la armonia del endecasilato
espanol la condicion es que el principal acento
prosodico caiga en la sexta silaba la condicién
para la armonia del hexametro griego y latino
es que el quinto pie sea dactilo. Los demis, a
gusto.

Veéase este safico de Horacio:

Non énim gazae — nigque consuldris

Stbmovet lictor — miseros tumiiltus

Mentis et curas . laquedta circum
Técta voldmtes.,

El verso sdfico tiene estructura distinta del
hexametro. Pero basta leer en alta voz estos
dos ejemplos para convencerse que no necesitan
rima para ser armoniosos. Su musicalidad se
dprecia, a menos de tener a guisa de oidos un
par de tapias. :

Respecto al verso griego, tiene la estructura
armonica del latino a base de cantidad y de pies;
pero su armonia es mas dificil de apreciar por
nuestros oidos porque la auténtica pronunciacién
griega se ha perdido. EI griego que hoy se
estudia en las universidades de Europa y Amé-
rica, no es e] de Grecia. sino el de Bizancio. Yo
no sé si estos temas le interesaran a alguno, pe,
ro es forzoso decir dos palabras. La lengua
griega, como toda Ja cultura helénica, se eclip-
saron en Europa al advenir la larga mocke de
aiez siglos que fue la edad media. (Hasta el la-
tin clasico desapareci6.) Empcro, por una de
esas contradicciones tan*frecuentes la caida de)
Bizancio en poder de les turcos otomanos en
1453, con haber sido un golpe para la civiliza,
cion, sirvio para acelerar el Awmanismo de los si-
glos xv y xvi, Es decir, para rdsucitar Ja Jen-
gua, la filosofia y el arte de Grecia y Roma.
Agentes de esta revolucion, de este movimiento
renacentista fueron los intelectuals bizantinos
que pudieron escapar del desastre de 1453, lle,

rima son partes integrantes de la poesia. Co-
mo no hay musica sin armonia, creemos que
tampoco hay poesia. Claro es que puede haber
poesia hasta ¢n la [prosa. Pero, es que aqui se
trata de la realizacion expresa de una obra ar,
tistica. Incluso se puede prescindir de la rima
(consonancia, asonancia) pero no del ritmo o
numero. El verso griego y €l latino carecen
de rima; pero estan estructurados sobre dos ba-
ses que se llaman: pie y namero o cantidad, que
bastan a la armqnia. Un pi¢ es un conjlinto de
dos o tres silabas; cada clase de virso tiene tan-
tos pres. Numero o cantidad es el distinto valor
prosodico que tiene cada silaba. Segin esto, las
silabas se dividen en breves o largas. Como idea
aproximada, una silaba breve ¢s ia que emplea
€n su pronunciacion la mitad del tiempo de la
larga. De la combinacion de lgs pies y los acere
tos prosodicos, nace la cadencia del verso latino
y del griego. Los pies mas usados son el espondeo
(dos silabas largas, ¢j. magnus.) v el dactilo
(una silaba larga y dos breves, ej. carmina.)

Vease este hexametro de Virgilio:
T antae mollis érat romanam céndere géntem.
que se descomponé en pies en la forma siguiente :

mdanam
€spondeo

condere
dactilo

géntem
espondeo

vandose consiga los escasos manuscritos de la
cultura helénica que se conservaban todavia n
Constantinopla. Fue una gran suerte para el
Occidente; pues como es sabido Oriente y Oc-
cidente, iglesia griega y latina, estaban pelecados
desde el siglo xi (1054) por cuestiones teo—

logicas, por logomaquias ininteligibles, por lu-
chas de sacerdotes. ;Siempre han sido los
sacercdotes los destructores de la religion!
Con aquellos escasos libros se inicio a.

quel- pariodo ascendente de cultura que se lla-
ma Renacimiento. Pero las bizantinos no ha,
blaban ¢l griega clasico, como la iglesia occi-
dental no hablaba el latin de Virgilio. E| grau
trabajo previo de Erasmo, de Nebrija y de
todos los Awmanistas fue la invencion de la
pronunciacion que se habia perdido. De donde
resulto la gran anarquia linguistica que dura
todavia. Cada /Awmanista hacia la adaptacion
conforme a la fonética de su lengua nativa.
Francia, por ejemplo, redujo a sonideg simples
los diptongos y triptongos de que es tan rica
la lengua griega, y que la hacen tan armoniosa
y tan dulce. En cambio, Espafa conservo esos
diptongos y triptongos, pronunciando integra,
mente todas sus letras. Y basta de cosas que, no
sé si la interesaran a nadie. Y termino.

Yo que aun leeria con gusto alguna vez ver-
sos espafoles latinos y griegos sin rima, no los
podria leer sin ritma. El ritmo o nimero es lo
menos que yo le exijo al verso para que tenga
una armonia pasable. Sigo afirmando que 1la
musicalidad es uno de los factores de la bellcwa.
Sobre este punto, tengo la firme intencién de
morir inconfeso. Y si, a mi discreto amigo, le
han intercsado algo estas minucias sobre Jas
culturas clasicas tan abandonadas en los pro-
gramas de enseflanza en América, le prometo
que algun dia he de machacar el tema.

Costa Rica, 30—XI—40.
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(Discurso pronmnciado por Clodvaide
Alberto Lspinosa Bravo em la inaugura=
cion de la Biblioteca Popular José Carlos
Mariategui, en la Comunidad Indigena de
Marco, jurisdiccion de la Provincia de
Jarija, Perit, el 22 de julio del presente
ano. )

Los integrantes del Cuartel Segundo de la
Comunidad Indigena de la capital del distrito
de Marco dan senales de estar imipulsados por
el mismo #/an wpital de aculturacion, de remuevo,
gue anima a ios pueblos indios de Mexico, del
Peru, de Bolivia, de¢ kEstados Unidos que van
camino de aquella integracicn nccesaria pava la
vida nacional, de cada pais, y para la estruc-
turacion de una América a sér por €l proceso
de sintesis etnica que en ella se opera y no
por el mito de la diferenciacion de rhazas.

Uno de los signos sintomatologicos lo en-
contiamos en la fundacion Jiblioteca
Popular, nacida bajo la advocacion, <! nombre
de Jose Carlos Esto denuncia,

de esta

Mariategui.

_convalida, no Aaber arado en ¢l mar el lumino-

so intémprete de nuestra realidad nacional, <]
mas agonico polemista vy ubicador del proble-
ma maximo de la perwanidad: E! Problema del
Indio. Sa ve que la batalla de Mariategui por y
para incorporar a la vida civilizada, a la cultu-
ra, al indio dentro de una auténtica democrati-
zacion de la econamia y de una nueva orienta-
cion politica de! Lstado, no fue la batalla de
un utopista sino de un sociologo pragmatico; no
de un demo-liberal retorico, sino de un politico
“inductor”, (Tomase induccion en €l concepto de
Gabriel Algmar) Esta batalla, pese a la muerte
del lider, continia desarrollandose por la ac-
cior. renovadora de los indios, de los mestizos y
de todos aquellos que ti¢nen la conviccion serena
de ser imperativo de la Democracia (con ma-
yuscula) la liquidacion del Problema del Indio,
no solo en el Pern sino en todos los paises de
America, por ser un Problema Continental, tal
como fuera definido por el celebre Congreso
Indigenista Interamericano de Patzcuaro. En esta
batalla indigena los pueblas del Departamento le
Junin, ofrecen una hermosa leccion de cptimis-
mo, de fé constructiva. Se pudde, con eénfasis,
afirmar qud el neo indio seé ha puesto de pie
y en actitud alada, para cumplir su destino his-
torico. ;Qué otra cosa, bervi gracia, puede sig-
nificar el anhelo de cultura que anima a nuestros
pueblos campesinos, edificando locales escolares,
demandanda al Estado creacion de escuelas, fun-
dando Biblictecas Populares, organizando actua-
ciones de cultura y ofreciendo festivales fol-
kloricos? Que se han puesto en marcha civiliza-
dora, de aculturacion, de palingenesia.

Ecstar de pie y tener alas no es para desinte-

grar, desunir. No quiere decir que la raza india:

aplastara a las otias razas. No. Estar de pie vy
en actitud alada, vigilante y creadora, es para
llegar, por fin, a la integracion, a la sintesis que
necesitamcs en el Peru y ¢n América. Esta ac-
titud, esta marcha tampoco quiere denotar na-
cionalismio xenofobo, autarquico ,cerrado. Ni
negacion de la Cultura de Europa; puesto que
las Culturas se integran, se complemdntan por
un fenomeno de osmosis de interinfluencia: vy
maxime que ellas, ya sea en su sentido oceanico
0 continental estin animadas por un espiritu ecu-
ménico. Entonces, si €l neo indio esta de pie y
con alas sera para pravecho de la Cultura Uni-

versal, v, por tznto, para bien da la Humanidad,

Nuestra estimativa critica no debe ser concep-
tuada como un gesto europeirzante pen—
sando con Mariategui, es indiscutiblegque ‘“‘no hay
salvacion para Indoamerica sin la ciencia y el
pensamiento europeos u occidentales, Sarmiento,
que es también ung de los creadores de la argen-
tinidad, fue en su época un eurapeizante.’” Claro

rues,

El neo indio esta de pie y en actitud alada gara cumplir
su mision historica

Mariateg:u:

_/(J,\(: Carlays

( Por José Huapava Francisc.)

que €llo no implica subestimacion de las carac-

teristicas do originalidad que tendra la Cultura
del Nuevo Mundo.

La fundacion de esta Biblioteca Popular ca
la anticipacion, la clarinada del homenaje de re-
cuerdo perennc que se merece, la memoria d’]
mas sefero  escritor universal americano y del
mas fervoroso y clarividente defensor del indic.
Es el preludio, en nuestro concepto —del home-
naje nacional a sugerirse, a ponerse en marcha,
a cristalizarse, por ser imperativo de gratitud
social, de leccion civica, de los pueblos indios
y mestizos de los cuatro rumbos cardinales del
Peru, inmortalizar e¢n el bronce o en €l mar-

(Lnvio del awtor)

mol a Joseé Carlos Mariategui. Por este gesto
pristino, por esta leccion oportuna, a repercutir,
el Segundo Cuartel de la Comunidad Indigena
de Marco, es digno de aplauso y dei ;hurra! de
las gentes de letras, sin prajuicios ni oportunis-
mos demagogicos. De ahi que no hayamos rehui-
do nuestra presencia —como padrinos—_ para
este acto inaugura)l de la Bibligteca distinada
a una funcion de cultura, de  autodidactismo
por este altiplano del Ande milenario. Poco
importa que se inaugure con algunos libros. Lo
(que importa es la praxis a desarrollarse, con
pasion, con intransigencia, por Sus organiza,
dcres, hasta ponerla ep la funcion social omne-
rante de su destino especifico, y que es precisa-
mente el de lac Bibliotecas Populares- realizar
el milagro de la Tuz en e] ‘‘demos” por y pa,
ra conquista de la cultura necesaria para sal-
varse v salvar. Rdnovarse o morir, como sen-

tenciaria José Enrique Rodo.

Esta Biblioteca Popular, al conjuro de les
piedras poligonales: TUNAN MARKA — I3
dioses tutelares de aquel¥a ciudad chulparia, de
Pakarina del Valle; — y bajo la sombra tutelar,
la égida de José Carlos Mariategui, devendra,
dcbe devenir, quiérase o no, en una Biblioteca
historica para orgullo de este Distrito. Asi se,
ra. Pues, el autor de "7 Ensayos de Interpre-
tacion de la Realidad Peruana'” ‘“El Hcmbre
Simbolo, el Hombre Mito, en la Vida y en la
Muerte ticne que cumplir su trayectoria, el sino
de que hablaria Spengler”, tal como escribié.
ramos a su muerte en '“La Revista Semanal”,
de Lima, en abril de 1930. O sea que su siem,
bra indigenista dara los frutos, la conquista an-
holada: la salvacion definitiva del hermano in-
dio, por y para un Peru y una América nuevos
en funcion de universalidad.

Clodcaldo Alberto Espinosa Bravo

Ciana Valdes Roig

(De Manara. La Habana, 24, setiembre, 1943.)

Alguien dijo: Lag mujeres escribey cuando no
saben vivir.

Mal y absurdo.

Sin duda que escribir es una valvula de esca-
pe para la mujer insatisfecha. Pero es, también,
un camino hacia la plenitud, un sistema de com-
Frnsaciones espirituales. Hay la mujer que escri~
be sus experiencias, la que. capta sus intuiciones,
la que se defiende para producir, o para la simple
indeperidencia mental. _

Lo absurdo es dividir a !a mujer entre la que
escribe porque no ha vivido y la que viviendo no
tiene tiempo de escribir,

La una aotividad es*complemento de la otra.
Sclo que hay quienes viven hacia fuera y quie-
nes viven haciag adentro,

Ciana Valdés Roig, pertenece a las introver-
tidas. Su vida no se entrega en exterioridades, si-
10 en amable reposo, en rieszo. nefenibata. Nacio
en Pinar del Rio, el 11 de mayo de 1895. El
padre era un sefior muy imponente: parecia un
,abuelo. En espiritu lo era de varias generaciones,
porque fué educador de fama y hombre versado
en letras.

Bajo Ja experta direccién de don Cipria, Val-
dés —mano paternal y ojo zahori— se fué des-
envolviendo Ciana, como crisalida que deviens en
manposa.

De aquella vida en el campo le queda siempre

#

una frescura musical y la influenca, como de un
primer idilio, de aquel primer canario suyo, al
que daba a compr alpiste en sus dedos y de aque-
llas golondrinas, que Ciana queria ver anidando
en su caja de costura,

Cuando apenas contaba doce anos, subyuga-
da por Becquer y por Juana de Ibarbourou, co-
-mienza a ecscribir sonorog madrigales, primeros
posmas armoniosos, y rimas melapcolicas. En
aquella época, Ciana Valdés Roig aprendio in-
dudablem>nte a conocer su alma. En la revista
pinatena Fulgores —de vida efimera como toda
révista provinciana— hace sus primeras armas.
Luego la acogen los hermanos Carborell e su
renacida Letras., :

En el Instituto Provincial de la vieja Pinar
del Rio, inicia sus estudios, log conducs a sazén
y se gradua de bachiller en dencias y letras. Co-
labora en Repertoric Americano y don Joaquin
‘Garcia Monge—ejerciendo su fino mecenazgo—
acoge su primer libro én las ediciones del Rep.
Amer. “'La Fuente Sonora" revela a una deliciosa
artifice del poema en prosa. De entonceg y para
adelante hay en ella esa gran sensacion d= gozoso
intimismo y de pueril amargura que siempre vi—
tra y vive en los poemas de Ciana Valdes Roig;
esa friolencia, ese sacudimiento lGgubre, ese ten-

(Concluye en la pag. 314)
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El humanitarismo de Maximo Gorki
g Por Yuzovsky.

(De Calvario Ruso. Bs, Aires,

Existe un retrato de Maximo Gorky, hecho en
1904, por el famoso pintor Serév. En toda la
figura del escritor se nota una extraordinaria au-
dacia y desafio a la wida, Otro retrato hecho por
Pablo Korin, nog muestra a Gorky en su madu
rez: la imponente figura y la cara surcada de
arrugas esta pintada sobre el fondo de las inmen-
sas expansiones. La figura y el fondo son integros.

Sin embargo, los dos retratog no nos proporcio-
nan el conocimiento del verdadero hombre. Gorky
tenia una sed extraordinaria de conocimientos, una
curiosidad no sobrepasada con respecto a la vida.
En el retrato de Serov, los ojos de Gorky son los
de un luchador; en el de Korin son lo, de un
contemplador. Mas los ojos de Gorky eran tam-
bién los de un explorador y creador.

Gorky nunca curso ninguna escuela, ninguna
universidad, ningin instituto. Empezd como es
tudiante que se ensefaba a si mismo, y llegé a
ser uno de los hombres de educaciéon mis pro-
funda de su tiémpo. No hubo campo de estudios
en que no §2 aventurara; no hubo actividad que
Lo presentara interés para ¢l Ese deseo de cono-
cimientos, que caracterizo a Gorky desde su in-
fancia, llego a ser para el una pasién inmensa
y absorbente.

De todos los milagros de la vida el que mas
atrajo a ‘Gorky era el hombre. Descubrié en él
secretos nuevos, y munca se cansé de expresar su
asombro. Eran tan grandeg sus ansias de conocer
gente nueva que nunca se quedo mucho tiempo
en un solo lugar. Cuando velvié a Rusia, después
de la revolucion de octubre, no podia quedarse
en su casa, no obstante el hecho de que muchos lo
vistaban y podia ver a quién queria. Se disfrazaba
y recorria las calleg de Moscli de incognito—uvisi-
tando restaurantes, parques y teatros, y observando
a la gente que encontraba en su camino.

Esta actividad era para él tan esencial como
la comida y e]| suefio. Colocaba a un lado la So-
nata apasionata, el descubrimiento de Ameérica,
el amor de Romeo y Julieta, la invencién del aero-
plano, las hazafas de Ivan Susanin (1), y al otro,
al hembre, Y la relacion entre esos elementos lo
asombraba, constituyendo su mayor interés de ar-
tista.

Le preocupaba aquella manifestacion que nos
otros designamos con la palabra talento—el ta-
lento que ya florecia, o el que aun dormia—ta-
lento que se encuentra en cualquier ser humano
sin excepcion alguna, esperando solo el momen-
to del despertar, Por eso estimaba y alababa
al hombre; era eso lo que formaba la chispa di
vina, que constituia la esencia y las facciones del
hombre, distinguiéndolo de los animales. Su in-
terés er: los conocimientos, invericiones y profe-
siones no era el interés local de un trabajador o
de una mente curiosa—en todo esto, lo que le
interesaba era el hombre. Su romanticismo venia
de la misma fuente, en eso reside el aspecto ca-
racteristico del humanitarismo de Gorky.

Siempre alababa [a actividad creadora y sentia
lastima por aquellas personas que no podian crear
algo. Qué ¢5 lo que no daria el hombre si se le
explicara que el desarrollo es su sola vocacion y su
solo destine en la tierra. Este punto de vista sobre
los principiog creadores determiné la  concepcién
moral de Gorky.

Gorky fué un enemigo de la filantropia, Este
punto de vista le parecia mezquino y, en cierto
modo, humillante para el hombre y para su dig-
nidad. Gorky dijo:

(1) Campesino, héroe nacional del siglo xwii.

Personaje principal de la opera d= Glinka: La
vida por el Zar,

1° mayo, 1943).

Maximo Gorky

(Uno de sus ultimos retratos:

“Todo hombre posee la habilidad de crear.
Por consiguiente, debemos tener igualdad de pue-
blos, de maciones y de razas”.

Era precisamente sobre esta base por lo que la

libertad y la democracia eran tan sagradas para
Gorky.

Llama [a atencion en este sentido su pieza
Zykovs, que.ha sido esarita durante la guerra del
14 contra los alemanes. Sofia, la heroina, aprecia
altamente el instinto creador del hombre. Sin
embargo, no considera a este instinto desde el
punto de vista utilitario. Para ella equivale al flo-
recimiento del individuo o del pueblo entero. Es
asi como wve el futuro de Rusia, |

Joven, lherymosa y rica, Sofia atrae a muchos
hombres que quieren ganar su amor. Pero no en-
cuentra entre ellos al hombre que busca.

Hay muchos hombres atrayentes, inteligentes,
y aun de talento, pero sus cerebros y energias no
dan fruto; no pueden o no quieren reconocerse a
sl mismos.

Cierto dia cree haber encontrado al hombre
que busca, en Khevern. La atrae por su energia,
por su amor al trabajo y sus ideas. Hacen una
pareja ideal—los dos atraidos no tanto por el amor
como por sug condiciones. El matrimonio parece

cosa hecha.

Y de repente, Sofia lo rechaza. Ellos no se
entienden: Khevern tiene solamente principios;
Sofia tiene principios e ideales. Para Khevern, el
principio creador es ¢l fin egoista de un mercader;
para ella, es el noble ideal del hombre. El humi-
lla a los hombres, ella log respeta. En resumen, el

sueno de ¢l es el sueno de up parasito; el de
ella, es ¢l instinto creador.

Sofia representa a Rusia, a sus fuerzas mil-
tiples y latentes. Khevern es. cuerpo extrafio que
vive y engorda a costa de los demas. Sofia lo
define como a un animal de presa. En esta pieza
de Gorky, el tema esti ligado al problema de la
ineficacia del hombre y su sentimiento de in-
ferioridad. g

;Cémo podemos liquidar esa  inferioridad?

¢Hay dos puntos de vista: el de Gorky, de la.

cooperacion inteligente con otros, lo cual desen-

cadena el poder creador del hombre en el pueblo

—— - ——— —

y en el individuo; el otro punto de vista es aquel
contra el cual Gorky lucho su vida entera, y el
que antes de su muerte encontro eu expresion
completa y desarrollada en la ideologia del fas-
CISO,

¢Como se formula este ltimo punto de vista?
“Yo veo mi libertad en la esclavitud de otros;
rebajando a otros me regenero; humillandolos
me exalto; danandolos me hago fuerte”. Por
censiguiente, el violador y el asesino son los
productog normales y caracteristicos del fascis-
mo. En e| fasasmo Gorky habria encontrado un
material ilimitado para su inspirado diagnéstico.

Jovenes autores soviéticos confirman ese ana-
bisis de su profesor. En la pieza de Constantino
Simonov, El pueblo ruso, uno de los perscnajes
es un fascista aleman. Este oficial hitlerista cuen-
ta a los duehog de la casa, en la cual esta acuar-
telado, que el hijo de ellos, un soldado del ejército
rojo, ha sido muerto. No esta ni siquiera seguro
de que es derto; y no hay razén, absolutamente,
de que ¢! lo diga a log padres. Lo hace tnica-
mente con el fin de saciar sug tendencias de
sadista genuino,

Asesta el golpe con deliberacion, quebrando
el corazon de la madre, Con aire felino observa
sus sufrimientes; saborea su angustia como si
fuera up finisimo vino, lamiéndose los labios con
la lengua, gozando de la desesperacion de 1a pobre
mujer,

Luego, el vampiro se dirige al padre, y aqui
se encuefitra con una angustia distinta para sa-

borear, El padre presta servicios a los alemanes,

los reconoce, traicionando asi la causa por fa cual
su hijo ha muerto, o por la cual esti dispuesto
a morir. Como padre, sufre amargamente, pero
debe esconder sy sufrimiento, aparentando ale-
gria por la muerte de su hijo. ;Acaso no se tra-
taria de la muerte de un enemigo de sus duefios
actuales y por consiguiente de su propio enemigo?
El piblico que presencia la pieza se alegra ge-
neralmente por el castigo que sufre el padre, en-
ccntrandolo justo. Pero no es para castigar al
padre por lo que el oficial nazi le anuncia la muer-
te de su hijo. Lo que atrae a este aleman es la for~
ma poco wsual y extraordinaria de la angustia que
observa en el padre, y que parecg fortalecer al
nazi. Este se hace mas joven observando el sufri-
miento de los demas; es como si se tratara de una
terrible ¢ inexplicable transfusion de sangre.

En un cuento escrito por otro escritor sovie-
tico, Eugenio Gabrilovich, se describe un sub-
ofidal aleman, un tipo que existié en realidad y
que llamaban Hreidka, Este hitlerista ordena a
una intelectual rusa, a la esposa de un mayor del
ejercito rojo, a oficiar de sirvienta suya.

El thecho de que es una intelectual y la mu-
jer de un comandante soviético, es a los ojos del
nazi, la razon principal para que e sirva de sir-
vienta. Dedica mucho tiempo a inventar tareas
humillantes para ella. En este vicio se refleja el
espiritu del fascista—su teoria racal ha llegado
a cer la bandera de yna nacion que s€¢ empena
en subyugar a la humanidad y al mundo entero,
er: compensacion de su propia inadecuacién his-
torica.

Gorky, que diagnostico esta peste que amenaza,

arruinar a la humanidad, dijo también palabras

fuertes contra ella. Acerto afirmando que Ia
democracia y el fascismo, el humanitarismo y el
antthumanitarismo, son elementos cabalmente hos-
tiles e irreconciliables, y que el menor compromiso
entre ellos, perderia todo, pues colocaria a los
hombres bajo el yugo de la esclavitud. Gorky
proclamé dos lemas que hoy dia gozan de gran
popularidad en Rusia, y que repitenr constante-
mente jGvenes y vie)os:

La palabra Hombre suena orgullosamente y Si

él enemigo no se rimde, hay que @niguilarlo.

“Este documento es propiedad de la Biblioteca electrénica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica”



314

REPERTORIO AMERICANO

-

P S — —

_"f_-_

Las ideas de Gorky han sido un reflejo de las
ideas de la nacion rusa. El que lee a Gorky, con
atencion, aprende mucho sobre el pueblo ruso.
En la bisqueda de ideas y de verdad, en Ia

siempre creciente fuerza con que se lanza contra

el enemigo, el cual, ademag de haber atropellado

su territorio y a su pueblo, ataco a su alma
misma, la nacién soviética siente que Gorky vive
aun, alentandola en la lucha titinica por su li-
bertad y por la justicia.

> e——re——

" Ciana Valdés Roig

blor de tomeguin solitario que hay en ella, To-
do se act(ia y se decanta con los afios antes de
sentirse definitivamente sazonada y de comenzar
a vivir su soledad, soledad que posteriormciite
disfrazara de compafia.

Realiza la carrera universitaria de Filosofia y
Letras. Se casa, tiene hijos y concluye instalan-
dose en Santiago de Cuba, en donde muy atar-
decido va dando a conocer algunos versos o pre-
senta alguna disertacion amable. Apartada de
cenaculos, libre de la influencia de las penas lite-
rarias, contempla a su marido con aire de miumo
y de resignacion: lo mismo que hagen toaas las
mujeres letradas que tienen mardog circunspec-

tos y ocupados.

Evolucionando bien y hasta el fin, seleccio-
na cada vez mas, no por épocas sino por valores.

Su sensibilidad, su juicio, su don de escogimien-

(Viene de la pag. 132)

to se desarrollan en todos los sentidos. Asi le
nace ese agudo v tan sepsible ensayo sobre Maria

Luisda° Milanés y esos Cantos de Cuba, hucspedes
de la fuerza pensante, del celo interior,
!
Del reflejo de esa mezcla de virginalismo an-
tiguo y de sensibleria nueva y refinada ccn una
(specie de quejumbre tranquila, dorairnsa y tenaz,
es de lo que esta hecha la poesia de Ciana. Las co-
sas cotidianas, sometidas al contacto de su alma
sentimental y musical, va haciendo el infinito ac-
cesible a su espiritu. En el silencio ¥ en la quie-
tud hogarena, libre de] morbo de una sensuali-
dad que solo es literatura. Ciana Valdeés Roig,
se ha ido depurando el tono ligubre y si a ratos
le asoma una nosn‘:algm profunda, esa ncstal-
gia cede el paso al misticismo y a una risa dicho-
sa de mujer feliz.

=~

El romance de los viejos

(Envio del awutor. Ciudad de Panama,

Mientras canta la vida,
jcomo pasan los viejos!
Viven mucho y se vuelven
tristes como los duelos,
turbios como las nubes,
frios como los hielos,
serios como las tardes
como las noches tétricos,
Son como las reliquias
de los rancios museos;
hay que ciudarlos tanto,
porque son los abuelos.
Grandes almas dolidas,
pobrecitos enfermos,
tiemblan de pronto, caen,
se recogen de nuevo,

se componen y andan,
vacilando, unos trechos.
Bendecid sus cabezas,
donde la nieve ha hecho
florecer blancas rosas

de obligado respeto.
Bendecid sus palabras
que parecen de miedo,
cuando brotan pausadas
de sus bocas sin besos.
Bendecid las jorobas

de sus marchitos cuerpos,

novicmbre del 43.)

donde anido la vida

ton todo su embeleso.
Bendecid esas almas,
donde es rescoldo el fuego
de algian amor pasado,
de algdn ideal inmenso.
Exclamemos contritos:
jComo pasan los viejos!
Algan buen dia mueren
de cansancio y maltrechos,
como mueten los arboles
en los tristen senderos.

Y se los llora entonces

y se ansalza sus hechos

y en filas apretadas

los siguen los cortejos.
Pero luego. .. La vida
quiere algo mds nuevo
y anhela desprenderse

de lo triste y lo anejo,
jJuventud, claras risas,

" todo un mundo moderno!

Y ya todos se olvidan
de los mustios abuelos.
jComo canta la vida!
jCémo pasan los viejos!

Eduardo Maduro

Destierro
(En 1 Rep. Amer.)

L.

Aqut en la noche tropical

con los compases lentos

de una que otra cancion,

con niebla de unas copilas,

y la brisa que viene del mar;

que vio aquel gran insular

de Darién, y Pacifico, pues lo llamo;
me stento desterrado.

No es que no quiero a Panama,
rno es que me siento mal aqui;
solo, me entra nostalgia,

me entra un; pena profunda

al sonar con mu isla boricua

con sus playas y con sus palmeras,
cen la danza y sets bombeao,

v del guicharo el ritmo febril.

Y la belleza oscura, los 0joOs
negros y llenos de estrellas,

la cabellera de seda, el perfume
de su cuerpo que es un encanto,
su voz tan leve, tan tierna,
su caricia suavecita de angel

Se me ahoga, se me pasma el alma,
En el roce de aquel vientecillo
por entre el ramaje de palma,
y el murmullo de las aguitas
del riachuelo afuera, en el canto
de grillos e insectos nativos,
oigo la voz de Borinquen
llamando, llamando al hijo
que solo, tan solo y arrojado

lejos de la Isla querida,

sabiéndola hundida en la miseria;
que lejos de la tan querida. . .

siente el corazon destrozado,

llora y gime muy adentro

porque al hombre tan solo le es posible
existir—sintener a su lado

la que tanto anhela y ensuena,

la que tanto sono y adoraba,

la de tanta y tanta dulzura,

y belleza que es indescriptible,

la de ojos llenitos de estrellas,

de perfume y mirada tan honda,

la de los besos —la que es el vivir.

I1.
;Cudndo’?
Senor, ;jcudndo se acabara
esta separacion de dos
que con cuerpo, alma y ensuenos
se anoran, se idolatran . .7

¢ Cudndo?
Oh Venus de los amou's.
diosa sin par, de alma
y compasion infinitas,
Jcudndo te rendiremos culto?

;Cudndo?
O mares y aires inmensos
que entre la mia y yo,
sin culpa, se han metido,
;Cudndo sus espacios francaré;

¢Cudndo...?

<«

Panama, 2 de noviembre de 1942
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. III.
1
jQue suenen el sets y la danza
al compas de guitarra y cuatro,
y el chasquido que emite el guicharo
y el tic tic, toc toc de los claves!’

jQue timbre gozoso y alegre
se arcanca de un buen timbal
al son de la medianoche
a la orilla del canaveral!

Jibarito que allt zapateas,
que te jinches del asao lechon,
piensa siquiera up momento
en mi, al echarte tu ron—

que aqui en lejano destierro,

solo, en Borinquen pensando,

veo cuan lento mi vida se acaba—
siento en el alma que canto llorando.

T—

L. Louis Labiaux

San Jose, Costa Rica, nov. 21 de 1943,

Condolencia
(En €1 Rep. Amer.)

Evanston, Illinois, noviembre del 43.

Amalia de Sotela, querida amiga:

Varias veces he escrito y cada vez he sen-
tido que mis palabras quedaban mudas de sen-
timiento porque las cosas que sentia no eran
las que decia. |

Sé lo que siente y s¢ lo que vive su cora-
zon y no puedo decir mis porque todo lo
demas es superfluo.

Hace un ano escribi Luz y a- Ud. lo de-

dico.
Luz

Puede decirse acaso que ser humano
muera en vano?

Puede decirse que su sangre

nc da grano?

Grano de fuerza y de futuro és
sembrado en el corazén del mundo.
No hay grito dado que sea perdido
ni exclamacion de dolor ni ldgrima
que se pierda en lo arcano.
Conflicto —destruccion—

st —pero hay hombres que del
conflicto nacen hermanos!

Por cada cadena forjada

hay una alma que alienta y llama.

Maquinas de Calcular MONROE

Refrigeradoras Eléctricas NORGE

Plantas Eléctricas Portatiles ONAN

Refrigeradoras de Canfin SERVEL ELECTROLUX

Frasqueria en general (Owens lllinois Glass Co.)
Conservas DEL MONTE (California Packing Corp.)
Equipos KARDEX (Remington Rnad Inc.)

maria en general (James M. Motley, N. Y.)

JOHN M. KEITH Secio Geente  RAMON RAMIREZ A. Socio Gerente

ANTONIO URBANO M.

TELEFONO 2157

Ahbt donde cae un hombre

se enciende una luz-

Aht donde cae un hombre

se levanta tnmensa una cruz.

Abit donde cae un hombre

vive fulgente una alma.

Subimos la montana—

Aht donde cae un hombre

se hunde una huella.

Subimos [z montana—

en lo alto estrecharemos las manos
de todas las razas y todas las naciones.
con amor de hermanos.

St —aht donde cae un ser humano
se levanta al ctelo una cruz,

vive fulgente divina una luz,

Con todo carino fraternalmente,

Fresia Brenes Hilarova

Otros comentarios
(En d Rep. Amer.)

Tarjeta
““San José, 12 de julio de 1943.—
Alejandro Alvarado Quirés saluda a U.

cordialmente y desea expresarle su agradeci-
miento por su ‘‘Comentario’’, que me dedico
y que fechado en Mayo, acaba de salir a luz
en el Repertorio.

Durante varias semanas he sufrido una seria
dolencia, por esta razon seran breves mis co-
mentarios al suyo. De sus pensamientos el que
suscribo sin reservas es la apelacion a la union
de nuestra Ameérica segin el ideal de aquel
insigne sonador Bolivar. Creo también que las
Penitenciarias cumplen una mision social y no
constituyen mancha, pero es que las torturas de

Cayena son indignas de los paises civilizados.

John M. Keith & Co. S. A.

San Jose, Costa Rica

AGENTES Y REPRESENTANTES DE CASAS EXTRANJERAS

Cajas Registradoras NATIONAL (The National Cash Register Co.)
Maquinas de escribir ROYAL (Royal Typewriter Co., Inc.)

Muebles de acero y equipos de oficina (Globe Wernicke Co.)
Implementos de Goma (United States Rubber Export Co.)

EL GREMIO

ALMACEN DE ABARROTES AL POR MAYOR
SAN JOSE, COSTA RICA

APARTADO 480

La cuestion de las colonias es compleja. El Ca-
nada y Jamaica no renuncian a su calidad de
subditos inglcses y gozan de mas libertad que
muchas Republicas que nosotros conocemos.
Rectificaria su idea en el sentido de que se
permita y respete la libre determinacion de los
pueblos. De U. sincero amigo.—Alejandro Al-
varado Quiros”’ . —

El comentarista, agradece al Licenciado Al-
varado, su fina tapjeta y acepta y respeta sus
conceptos; pero en lo del presidio de Cayena,
“‘cuyas torturas son indignas de los paises civi-
lizados'” opina a la luz meridiana de todos los
paises y colonias de America: que las torturas,
que se indican, no son exclusivas de Cayena. . .
sino que las aplican en muchos paises del Con-
tinente: que se hacen pasar por democraticos y
liberales .. . adonde gobiernan sombrias tira-
nias—Ilarvas con figura de hombre—como di-
ria Clorito Picado. Y adonde la alternabili-
dad del poder se desconoce. . .

Asi es que al referirse a Cayena, e] senor
Brenes Mesén, comete una injusticia —jsera
porque Francia esta caida? Yo sostengo que
Ameérica en gran parte esta cayenizada, hay que
descayenizarla: esta, es labor moral de los go-
biernos, y de los pueblos. Lo internacional ha
caminado muy mal en Ameérica y en el mun-
do. . : vivimos sus consecuenclas: es cuestion
de logica implacable, Cayena tiene torturas
no por Francia, sino por Ameérica. _.

También me parece, que si Canadi y Ja-
maica, gozan de mas libertad que muchos pai-
ses de Ameérica, por ser colonias inglesas, y que
no renuncian a ser subditos de dicho imperio,
por lo mismo, esperemos de su libre deter-
minacion su suerte de libertad; aunque cree-
mos que todo pueblo aspira a ser indepen-
diente, con mayor razon, el que ya esta pre-
parado -para la misma libertad. Esperemos que
Monroe se dé un abrazo con Bolivar!—Que
Norte Ameérica con el Sur se fundan en una
sola raza, para formar la mejor cultura de
eda modernisima civilizacién que llegara. . .
mientras tanto aspiremos a ser libres, Man-
tengamos a América unida! Practiquemos la
Democracia!

M. M. Zuaniga Pallais

Upala, Costa Rica, 25 de octubre de 1943.

OGTAVIO JIMENEL A.

ABOGADO Y NOTARIO

Oficina: 25varas al O. de 1a Tesoreria
de la JuNTA DE PRrOTECCION SOCIAL

TELEFONO 4184
APARTADO 338
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Versos nuevos de Claribel Alegria
\ Son 10 poemas sin titulo

(£nvio de la autora. Ahora en Sautheastern Lousiana College Hammord, La U. S, A)) ?
En medio de la noche palpitante de gozo, Al fondo del estanque veo brillar mt anhelo,
llora m:i corazon el mas hondo sollozo, pez de plata agitado en fantastico vuelo,
llora suave, en silencio por el dolor del mundo, brilla tanto la llama de su mdgica vida.
quiere rompetse a veces en un grito profundo, que parece que incendia hasta el agua dormuda.
Llora mi corazén el mas amargo llanto Quiero pescarlo a veces con mi atrevido anzuelo,
.y se sabe impoténte para lanzar su canto, mas es hondo el estanque, tan hondo como el cielo,
esta presa en el alma la cancion dolorida no baja hasta su fondo mi red atormentada,
y con dedos de fuego le destroza la vida. pero siempre que baja regresa iluminada. ¢

Quiere salir del alma por una herida abierts,
quiere saliy volando por la sangrienta puerta,
y en medio de la noche palpitante de gozo

llora mi corazon el mas hondo sollozo.

Santa Ana, (El Salvador,) febrero de 1943,

/
*

De ti, tierra sangrienta,

ticgra sonora y muda,

de ti se ha levantado un viento enardecido,

un viento de alas anthas que lleva entre sus dedos,
la dolorosa flecha de tu infinito llanto.

Este dia se siente volar sobre nosotros

y a cada ser del mundo le lleva tu meénsaje,

tu mensaje sangriento, indefinido y hamedo,

se lo lleva a los hombres, y a las bestias con hambre,

y a la nube que pasa, : ¢

y a las plantas del bosque que en su retiro largo también se despedazan.

Se lo lleva a los rios que corren hacia el mar,
a la dicha inocente del pajaro que vuela
y a los lagos ocultos en su silencio gris.

A todos nos reclama, oh tierra grande y rota,”

algo que nunca has visto a travées de los siglos,

un minuto de paz para tu seno abierto.

Un minuto de paz pide la voz del viento que és hijo de tu pena,
del fondo de ti misma se levanto cantando, AR -

Afne las alas anchas y tiae entre sus dedos,

la dolorosa flecha de tu infinito llanto.

- —
as, Y'.

Santa Ana, marzo de 1943,

Hermanos de Europa,
yo soy un zlma amiga que sufre con vosotros,

he seintido en el viento vuestras voces profundas,

en el viento que viene de jugar con los cuerpos sangrientos y tostados,
he sentido el lamento, y el golpe de hietro y el gritc de angustia
que a todos os desgarra y os une en abrazo.

Me desangko por dentro,

y a veces le confio con manos temblorosas mi fraternal mensaje
a la proa infinita del viento de la noche,

otras veces lo digo llorando a las estrellas,

a las altas estrellas que nos miran a todos,

y me quedo vibrando al calor infinito de una vag: esperanza,
talvez hay un oido que recoja mu canto.

Me desangro por dentro,

no puede haber ahora un corazoén sin llanto,
une mds a los hombres el dolor que la dicha,
somos almas anmgas, hecrmanos de Europa,

nos ha traido el viento vuestras voces profundas
y el golpe de hierto y el grito de angustia

que nos desgarra a todos, en doloroso abrazo.

Espero que mi anhelo tenga alas algan dia

y suba hasta mis manos radiante de alegria,
yo no puedo pescarlo con mi atrevido anzuelo,
porque el estanque es hondo, tan hondo como el cielo.

-

Setiembre 22. 42.

Oye mt voz, Senor, mi voz estremecuda.

que se eleva hasta Ti por la escala del vsdnto,
recogela en tus manos y escucha su acqnto,

gue es triste como el canto de una tortola herida,

Escachame, Senor, mi alma esta vacia,

yo siento que la duda ya me tiene vencida,
tengo miedo de mi, de perder mi alegria,
quieto un poto de fé que me encienda la vida.

Una gota, Senor, de tu fé milagrosa,
derdama sobre mi alma que ahora esta vacia
y verds como se abre como calida rosa

y eleva hasta Ti sus notas de alegria

Oye mi voz, Senor, mi voz estremecida,
que es triste como el canto de una tortola herida.

Setiembre 2. 42.

Tu dejaras mi cuerpo, espiritu inmortal,

celeste mdnsajero de calida poesia,

mi cuetpo que amas tanto lo dejards un dia

en las lobregas manos de la muerte ancestral.

Las puertas del misterio se abrirdn a tu asombro,

dulcemente han de abrirse al toque de tu canto,

mientras mi pobre cuerpo, triste y palido escombro,
se pudra lentamente en la tierra del llanto.

No volverd a encenderse mi pecho de fdnal
ante el mensaje azul de tu clara poesia,

mi cuerpo que amas tanto lo dejards un dia
en las lobregas manos de la muerte ancestral,

Octubre 4. 42

*

Mi corazén arquero embriagado de fuerza,
disparé al infinito su flecha muilagrosa,

has de llegar, le dijo, en delirante salto,
hasta tocar los astros de musica radiosa.

Y la flecha subié rompiendo las distancias
y aprendié de los astros la celedte leccion,

vi6 los mundos de sueno, palpitantes de grac:a,
se embriagé de colores y vibro de emocion.

Sintié cerca el misterio, lo quiso atravesar
y se rompié en pedazos, la flecha enardecida.
Hoy no importa que llores, mi cotazon_ arquero,

sélo el amargo llanto nfrescata tu herida.

Santa Ana, noviembre de 1942.
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Suscribase al

Tengo sed de la vida, mi covazon se inflama,
tengo sed de embriagarme de su calido vino,

quievo arder toda entera en fantastica [lama,

ser yo misma la antorcha y alumbrarme el camino.

Y ast, lentandente, con el cuerpo incendiado
bajar hasta el abismo de tenebrosa arcilla
y sacar de la sombrln el tesoro ignorado
y cantarle a la vida con voz honda vy sencilla,

Tengo sed de vivic, mi corazon se inflama,
tengo sed de vivir plenamente la vida,
quiero arder toda entera en fantdstica llama
y subir a lo alto con el alma encendida.

Diciembre de 1942.
Sk

Soy una vela sola dentro del mar inmenso,

una pequena vela mecida por el viento.

Mi camino ignorado lo alumbran las estrellas

y en las noches oscuras la esperanza me enciende.

Casi me rompo a veces de tantas emolcidnes
y las dejo que vuelen con las alas abiertas
y son gaviotas blancas sobre el mar infinito.

Soy una vela sola presintiendo el futuro,

una pequena vela en busca de poesia,

mi camino ignorado lo alumbran las estrellas,
en las noches como ésta la esperanza me enciende
y estoy iluminada dentro del mar inmenso

Soy una vela sola mecida por el viento.

Santa Ana, enero de 1943,

Para Alberto Guerra Trigueros,
con gran carino y admiracion.

Senor, la luz que Ta me diste para alumbrar mis pasos,
la he dejado perdida por el ancho camino,

desde entonces me siento inmensamente sola .

y a traves de la noche oscura y sin estrellas,

voy buscandola a tientas, sonambula de llanto

y me tropiezo siempre con dolorosas piedras

que hacen sangrar mas fuerte mi atormentada herida.

Estallo de dolor, y a mi hondo alarido,
solo responde a veces el grito de otras almas
que como yo han perdido la luz que Tu nos diste.

Devuélveme, Senor, la luz que Tu nos diste,

nos desgarra, nos muerde y estamos con miedo en medio de la noche,
de la noche fantasma, helada y sin estrellas,

interminable noche para las almas solas.

Devuélvenos, Senor, la luz que Tu nos diste,
la mia la guardaba en un rincon del alma -

y la dejé perdida por el ancho camino.

Desde entonces me siento inmensamente sola

y tropiezo en las piedras de la noche sin astros.

Devuélvela, Senor,
me quedaré con ella en medio de la noche
y serd un faro inmenso que brillagd en la sombra.

Santa Ana, abri] de 1943,

G. E. STECHERT & CO.

SUBSCRIPTION AGENTS .
31 EAST 10 TH STREET, NEW YOFK, U. S. A,
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La oracion de San Pedro

El silencio de la casona sola anuncia la
visita de espiritus malignos. Los murciélagos,
abanicos de sombra, arremolinan miedo y frio
en la faz del guardian y le apagan la vela.
Se oyen pasos en el dormitorio; rechinan las
puertas (;las abren?) ; lloran las gallinas; mad-
llan los gatos; rezongan los perros,

Algo malo ronda la casona. Venga enton-
ces a la boca la oracion:

“San Pedro, acostarme quiero; ben-
digo mi cama; st me duermo ta me cui-
das; st me muero ta me velas con las
once mil candelas con que se alumbro el
Santisimo Sacramento cuando salio de su
templo a visitar los enfermos y los afli-
gidos.

Cuatro esquinas tiene mi cama; cud-
tro dngeles de la guarda; cuatro cirios vi
arder. Ya los gallos quieren cantar; Je-
sucristo sale a apdar; San Bartolomé sea
en mi compania, de noche y de dia.”

Se reza con fe, los maleficios se alejan
de puntillas y el suefo llega sonriendo y el
Angel Bueno vela junto al lecho del guardian

hasta el amanecer.

Costa Rica. 1943.

La oracion de Santa Quiteria
(A Dna. 2aria de Baratta,)

Se narran, porque en Ataco fueron sona-

Oraciones folkloricas
(En 4 Rep. Amer))

dos, aquellos dos milagros de la oracion de
Santa Quiteria de Jesds,

Cuando los vendio el sacristan el dia de
Corpus, -burla hicieron de los papeles de a real
y medio los feligreses, aunque nadie enojo al
cura negandose a compraros.

Fué en abril; ‘“Callejon de Olivares.” Ve-
nia el animal como si lo montara el demonio.
Le metio los cachos a Miguelillo en el vien—
tre y aventdo a na Refugia en una zanja. Asi
venia cuando en el callejon se topo a la Resa.
La infeliz mujer no tuvo mas tiempo que de-
cir la oracion milagrosa. E| toro, ya sosegado,
paso, manso, al lado de la mujer, Los hom-
bres que venian tras la fiera, veian sana y sal-
va a la Rosa y no lo creian.

Al otro lado del callejon destripo el mis-
mo toro un caballo y dejé mal herido a Marce-
lo. Sélo fué manso mientras oyo la oracién
milagrosa, Después lo cogio el Diablo y lo echo
sobre gentes y animales.

.—-—0——

Y no es solo eso.

En junio se desato la rabia. No habia ca-
sa donde no apareciera enfermo un perro.

La Catalina oyo la griteria:—jEl perro
con rabiaaaaa, el perro con rabiaaaaa!!. . .

No habia huido ocho varas cuando vio un
perro negro venir sobre ella. La mujer se arro-
dillé temblando y comenzé a rezar:

Santa Quiteria de Jesus,
st tiene orejas que no me oiga;

st tiene 0jos que NO me vea;
st tiene olfato que no me iuela;
st tiene dientes que no me muerda;
si tiepe patas que no me alcance.

Manso pasé el animal rabioso a la par de
Catalina. Sin embargo, al poco andar le volvié
la furia y mordié a Nicomedes.

Estos milagros acreditan la oracion, que se
modifica segin las circunstancia. Si el buey es
bravo se dice asi:

Santa Quiteria de Jesas,
st tiene orejas que no me oiga;

s{ tieme cuernos que no me cornee;

S1 es un asesino, se¢ reza de este modo:

i T

Santa Quiteria de Jesus,
" st tieme 0jOs que no me vea;
si tiene manos que no me pegue;
si tiene corbo que no me hiera;
si tiene revolver que no me dispare;

Hasta para las suegras sirve, Es cuestion
de saberla usar.
Francisco Luarca.

San Gabriel de Aserri, Costa Rica.
enero 10 de 1943,
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Nuinez, Estuardo—La literatura actual del Peru, pag. 89.

Nunez, Frco. Mia.—Cita en la eternidad, .pag. 296.

Ontafion, Eduardo.—Don Quijote, otro refugiado, pig. 64.
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americanos, pag. 43.

Pinilla, Norberto.—Homenaje a los eccritores chilenos de 1842, pig.
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